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ΠΡΟΛΟΓΙΚΟ ΣΗΜΕΙΩΜΑ

Στο άνά χεφας τεύχος δημοσιεύεται το κείμενο τού ΙΙα-

νηγυριχού λόγου, πού εκρω'/ηθηκε στην αίθουσα τελετών τού
ΙΙανεπιστταίου Ίωαννίνων στκ 3 0  Ίανουαοίου 1 9 9 5 , εορ- /* * » ·
τη των Τριών Ιεραρχών.

Στις σελίδες πού ακολουθούν το κείμενο δίδεται στη μορ­
φή πού παρουσιάστηκε με την προσθηκη ορισμένων γενικών 

πρωτίστως σημειώσεων, πού αναοερονται σε βασικά εργα και 

πρόσφατες εκδόσεις, δπου ο άνα^ώστης μπορεί να παρακο- 

?&υθησει και όλη τη σχετική GiQdoypaoia.
Ηρολογίζοντας τον ομώητη 6 Πρύτανης τού Πανεπιστη­

μίου, Καθηγητης της 'Ιατρικής κ. Δημητριος Γλάρος, άνα- 

οερθηκε σύντομα στη μεγάλη σημασία της rΕορτής τών 

Γραααάτων και στον οόλο πού απορούν να διαδραματίσουν1 1 1  I I t  I I

τα ε)ληνικά γράμματα καί η έ?<?<ηνικη επιστημη στον σύγ­
χρονο κόσμο.

’Ιωάννινα 6 Αύγουστου 1995 Κ . Ν. Κ .



Εισαγωγή

ΤΟ ΑΡΧΑΙΟ ΕΛΛΗΝΙΚΟ ΠΝΕϊΜΑ πέρασε άπό διάφορα στά­

δια καί άπό μια μακρά καί επίπονη διαδικασία μέχρι τήν ώρί- 

μανσή του τον 5ο καί 4ο αιώνα π .Χ . Τότε ολοι οι τιαράγοντες 

οί οτιοΤοι συν αποτελούν τό πολιτιστικό επίπεδο μιας ομοιογε­

νούς ομάδας, ή γλώσσα, ή θρησκεία, ή σκέψη καί ή πνευμα­

τική επίδοση, ή τέχνη, άλλα καί ή πολιτειακή οργάνωση, τό 

κοινό αίσθημα, ή αυτοπεποίθηση καί ή υπερηφάνεια έναντι 

των άλλων λαώ ν, οι ήθικές καί κοινωνικές αξίες έφτασαν σ’ 

ενα υψηλότατο έπίπεδο στα δρια τής οργανωμένης έλληνικής 

πόλης. Οί άνθρωποι ένοιωθαν ελεύθεροι να διαλογισθούν καί 

νά εκφραστούν, να γράψουν καί να διδάξουν, να άναμιχθούν 

στα κοινά καί νά βελτιώσουν τό πολιτειακό σύστημα, νά 

έμπορευθοϋν καί νά ταξιδέψουν.

’Εάν ό επικός κύκλος συντρόφευσε πνευματικά τον άνθρω­

πο καθ’ ολη τήν αρχαϊκή περίοδο, τά πνευματικά δημιουργή­

ματα του 5ου καί 4ου αιώνα καθοδήγησαν τον πολιτισμένο 

άνθρωπο μέχρι τό τέλος τού άρχαίου κόσμου.1

1. Γιά μια ~ώί> καλή γενική θεώρηση τής πνευματικής παραγωγής τής ελλη­

νικής αρχαιότητας ζλ. R. Pfeiffer, History of Classical Scholarship, From the 

Beginnings to the E nd o f  the Hellenistic Age, O xford , 1968 , (έλλ. μτφρ. τής ’Ακα­

δημίας ’Αθηνών. "Αθήνα. 1972). Βλ. τώρα τό σημαντικό έργο τών Ρ.Κ. Easterling



Η KU-ΤΑΣ Ν. Κυ.ΝΙΠΆ.ΥΝΝΊΛΙΙϋ

Αυτό τό ελληνικό θαύμα των ‘κλασικών χρόνο;'/ δοκιμά­

στηκε σ’ ένα αγώνα υπεροχής μεταξύ τών δύο ισχυρών ελλη­

νικών πόλεουν, τής Αθήνας και τής Σπάρτης, καί οδήγησε σ’ 

ενα πολυετή πόλεμο αναμέτρησης δύο διαφορετικών πολιτει­
ακών συστημάτων. Ί Ι  εξάντληση τής νότιας Ελλάδας ωφέ­

λησε τούς σφριγηλούς βόρειους "Έλληνες, τούς Μακεδόνες, 

πού καρπώθηκαν γρήγορα τα επιτεύγματα τών άλλων 

Ελλήνων καί κάτω άπό μία νέα πολιτειακή οργάνωση, πού 

ξεπερνοΰσε τά όρια τής πόλης, ένωσαν ολόκληρο τον ελληνικό 

κόσμο. Ό  ’Αλέξανδρος επωμίστηκε τή μεγάλη ιστορική άπο- 
στολή νά διαδώσει αυτά τά πολιτισμικά άγαθά χρησιμοποιώ­
ντας κάθε μέσο στήν ’Ανατολή. Οί Άλεξάνδρειες πού ίδρυσε 

παντού ό Μακεδόνας βασιλιάς καί οί άλλες πόλεις τών διαδό­

χων του άπέβησαν φωτεινές εστίες του ελληνικού πνεύματος. 
’Έρχονταν νά ολοκληρώσουν καί νά καθολικοποιήσουν τήν 

έλληνική παρουσία πού γιά αιώνες προύπήρχε στις αποικίες, 
τις οποίες είχαν ιδρύσει οί ελληνικές πόλεις σ’ ολόκληρο τον 

Μεσογειακό χώρο καί στή Μαύρη θάλασσα. ’Έ τσι τό ελλη­
νικό πνεύμα, ή έλληνική γλώσσα, σέ μία καθολικά άποδεκτή 
μορφή της, τήν ελληνιστική ‘κοινή’ ,2 καί ή έλληνική θρη­
σκεία έγιναν κοινό κτήμα τών λαών τοΰ άρχαίου κόσμου καί

& B.M .W . Knox, The Cambridge History o f Classical literature, I, Greek 
Literature, Cam bridge, 1985 (έλλ. μτφρ. ’ΛΟηνα. 1990).

2 . Γιά τήν ‘κοινή’ διάλεκτο τών ελληνιστικών χρόνων ζλ. γενικά R. Browning, 
Medieval and Modem Creek, 2nd ed ., Cam bridge, 1983, κεφ. 2 0>λ. τώρα καί έλλ. 
μτφρ., Ή  ελληνική -γλώσσα Μεσαιωνική και Νέα, 6 ' έκδ. ’Αθήνα, 1991. σσ. 3 3 -0 4 },
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προπάντων τής Μικράς Ασίας, τής ανατολικής Μεσογείου 

καί τής βόρειας Αφρικής. Ό  ελληνικός πολιτισμός εγινε 

οικουμενικός.

V  ε)άηνιστιχος κόσμος

Οίπ ρωτεύουσες των ελληνιστικών βασιλείων καί τά άλλα 

μεγάλα αστικά κέντρα τής ’Ανατολής, ή ’Αλεξάνδρεια, ή Γά­

ζα, ή Καισάρεια τής ΙΙαλαιστίνης, ή ’Αντιόχεια, ή ΙΙέργαμος 

γίνονται κέντρα ελληνικής παιδείας αντάξια των άρχαίων μη- 

τροπολιτικών κέντρων. fII έξωστρέφεια του ελληνικού παν­

θέου, ή ώριμη μορφή τής ελληνικής γλώσσας καί τά επιτεύγ­

ματα τής ρητορικής, ή υψηλή διανόηση τής ελληνικής φιλο­

σοφίας, το ερευνητικό καί άνήσυχο του έλληνικοϋ πνεύματος 

κατέκτησαν τήν ’Ανατολή. Έ κ ει τό ελληνικό πνεύμα ήλθε σ’ 

ενα γόνιμο συγκερασμό μέ τούς πολιτισμούς τής Μέσης Ανα­

τολής καί προχώρησε σε νέες αναζητήσεις, μελέτησε τά 

ούράνια σώματα, διερεύνησε καί προσμέτρησε τον φυσικό κό-
·> / / «\ λ ν·Ν ' ' fσμο, εισηγαγε νεα λογοτεχνικά ειόη και φιλοσοφικά ρεύματα, 

κωδικοποίησε τήν αρχαία πνευματική παραγωγή προάγο- 

ντας τη φιλολογική επιστήμη καί συνέταξε εγχειρίδια σε κά­

θε τομέα τού επιστητού. Καθόρισε δηλαδή τά στάδια καί τούς 

στόχους τής εκπαίδευσης. Στο Μουσείο, τό οποίο ιδρύθηκε 

από τον Πτολεμαίο Β ' τον Φιλάδελφο γύρω στο 2 8 0  π .X ., 

πού φαίνεται ότι συστέγαζε καί τή Βί&ιοθήχη τής Αλεξάν­

δρειάς, συγκεντρώθηκαν καί μελετήθηκαν όλα τά κείμενα 

τής ελληνικής αρχαιότητας. ’Έ τσ ι το Μουσείο διαδραμάτισε



10 ΚΩΣΤΑΣ X. ΚυΧΙΤΑΧΤΙΧΙΛΗΣ

ουσιαστικό ρόλο στή διάσωση τών κλασικών κειμένων.·1

7 /  Ρώ^>;
Έ νώ  ή Ανατολή έμυεΐτο στο αρχαίο ελληνικό πνεύμα καί 

κατέθετε καί τή δική της συμβολή στο χώρο τής θρησκείας 

καί τής πολιτειακής οργάνωσης ή Λατινική Δύση μέσα από 

μια μακρόχρονη εμπειρία, ξεκινώντας άπό μία πόλη, εφτανε 
στο δικό της επίτευγμα, τήν ενοποίηση τοΰ δυτικού μεσογει­

ακού κόσμου κάτω άπό τό στιβαρό χέρι τής Ρώμης. II ρω­
μαϊκή λεγεώνα άναμετρήθηκε καί νίκησε τελικά τήν παρηκ- 
μασμένη μακεδονική φάλαγγα καί ή αγροίκος χειρ τοΰ ρωμαί­
ου στρατιώτη τήν εκλεπτυσμένη λόγια χείρα τής ελληνι­

στικής Ανατολής. Μία νέα ιστορική πραγματικότητα, ή Ρω­
μαϊκή Αυτοκρατορία, προέκυπτε σιγά σιγά στήν τότε γνωστή 
οικουμένη. Αυτή ή ρωμαϊκή οικουμένη εγινε ή ασφαλής επι­
κράτεια ολων τών έλευθέρων ρωμαίων πολιτών, εζησε κάτω 

άπό ενα αυστηρό κοινό σύστημα νομοθεσίας καί μία ισχυρή 

κεντρική έξουσία καί γρήγορα παραδόθηκε στά σαγηνευτικά 
πνευματικά επιτεύγματα τής ελληνικής Ανατολής. ΤΙΙταν ή 
πρώτη ενοποίηση ολόκληρου τοΰ μεσογειακού κόσμου κάτω

3 . Γιά το Μουσείο τής Αλεξάνδρειάς βλ. P.M. Fraser, Ptolemaic Alexandria, 
O xford, 1972, κεφ. 0 . Γιά τήν ττ^ενματική παραγωγή στήν ελληνιστική εποχή β λ  
L.D. Reynolds & N.G. Wilson, Scribes arid Scholars, A Guide to the Transmission 
o f Greek and I  Alin IMeralure, 2nd ed., O xford, 1975, σσ. 5 -1 8  (βλ. καί τήν έλλ. 
μτφρ. με -ροαΟήκες άπό τον Ν.Μ. Παναγιωτάκη. Αντιγράφεις χτχ φιλό?αγοι, β ' 
έκδοση. “Αθήνα. 1989, σσ. 2 1 -3 4 . στο εξής Reynolds-Wilson, 'Αντιγράφεις χζίφι­
λόλογοί).
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άπό ενα κοινό πολιτειακό καί πολιτισμικό σύστημα..

Στον χώρο τής έκπαίδευσης ήδη από τήν εποχή του 

Αγουστου παρατηρειται στήν ελληνική Ανατολή μια στα­

διακή εγκατάλειψη τής 'κοινής’ διαλέκτου καί επαναφορά καί 

μίμηση άπό τούς γραμματικούς καί τούς μορφωμένους τής 

αττικής διαλέκτου. Τό γεγονός αύτό θά έπιδράσει άποφασι- 

στικά στήν εκπαίδευση σ’ ολο τον ελληνικό μεσαίωνα καί θά 

άποτελέσει τήν αιτία τής δημιουργίας τής διγλωσσίας στήν 

ελληνική γλώσσα, φαινόμενο πού διατηρήθηκε ως τον αιώνα 

μας.4

Ό  χριστιανισμός
"Ωστόσο, στή γόνιμη ακόμη σε ιδέες Ανατολή οί εξαθλιω­

μένες μάζες ήταν ετοιμες νά δεχθούν τον θειο λόγο καί τά μη­

νύματα γιά κοινωνική δικαιοσύνη τού ταπεινού Ιησού άπό τή 

Ναζαρέτ. "Η σταύρωσή Του άπό τό επίσημο ρωμαϊκό κράτος, 

τό όποιο ύπέκυψε στις πιέσεις των Ιουδαίων άρχιερέων καί ή 

παρουσία τού έ)ληνιστή Παύλου συντέλεσαν στή γρήγορη 

διάδοση σ’ όλη τή ρωμαϊκή επικράτεια μιας νέας υπερεθνικής 

θρησκείας, πού μπορούσε νά άγκαλιάσει με άγάπη τον ’Ιου­

δαίο καί τον "Ελληνα καί νά διακηρύξει τήν ισότητα των δυο 

φύλων κάτω άπό τή φιλευσπλαχνία τού κοινού θεού.

ΤΙ πρόκληση άπέναντι στις παραδεδομένες άξιες καί τήν

4 . Γιά το θέμα τοΰ άττικισαοΰ καί των έ-ακόλουΟών του βλ. Brow ning, Ή  
ε'/ληνχη γ/άσ σ* Μεσαιωνική καί Λχα, ο .- ., σσ. (14-75. Βλ. καί Reynolds- 

Wilson, καί φύΛλογοι. ττ . 6 2 -0 5 .



ι -> K urrA X  n. k u m t a n  γ ιμ δ ιιι :

αρχαία θρησκεία ήταν έντονη. Μπροστά στην ελλογη ελλη­

νική σύλληψη τών πραγμάτων καί τοΰ θείου ή νέα θρησκεία 

κήρυττε το υπερφυσικό καί τό μάταιο τοΰ κόσμου τούτου 

μπροστά στή μεταθανάτια καταξίωση. ΤΙΙταν μία θρησκεία 

πού εύκολα δημιουργούσε φανατικούς οπαδούς, έτοιμους νά 

θυσιαστούν γιά τήν πίστη τους καί ένίσχυε τήν αλληλοβοή­

θεια τών φτωχών καί τών καταφρονεμένων. Τό ρωμαϊκό κρά­

τος προσπάθησε νά χρησιμοποιήσει τούς χριστιανούς ώς άπο- 

διοπομπαίους τράγους στις άποτυχίες του καί προέβη κατ’ 
επανάληψη σε διωγμούς εναντίον τών οπαδών τής νέας θρη­
σκείας. Οί διωγμοί άπέφεραν τά άντίθετα άποτελέσματα, 

άφοΰ δημιούργησαν οσίους καί μάρτυρες καί πρότυπα στούς 

πιστούς τοΰ ταπεινού ’Ιησού. Τό ομαδικό πνεύμα τής νέας 
θρησκείας κατέκτησε τις ρωμαϊκές λεγεώνες καί οί ταλαιπω­
ρημένοι στρατιώτες φαίνεται οτι άσπάστηκαν σε μεγάλους 

άριθμούς τον χριστιανισμό. Επίσης σταδιακά άρχισαν νά 
εντάσσονται στή νέα θρησκεία καί μέλη τής άρχουσας τάξης, 
υψηλοί άξιωματοΰχοι καί οί κάτοικοι τών πόλεων.

Ή  συμφιλιωτή τοΰ χριστιανισμού με τον έ?άηνισμό
II άξιο ποίηση τών χριστιανών άπό τον μεγάλο Κωνστα­

ντίνο, ή σύγκληση τής πρώτης Οικουμενικής Συνόδου καί ή 

μεταστροφή του στον χριστιανισμό στό τέλος της ζωής του, 

άποτέλεσαν άποφασιστικούς παράγοντες γιά τήν επικράτηση 
τής νέας θρησκείας. Μάταια ό λόγιος Ίουλιανός επιχείρησε 

νά άναστείλει τήν οριστική επιβολή της. Ό  λαός τής Άντιό-
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χειας έκακρευσε στις τιροτροττές του και εσπευοε καθημερινά 

στήν εκκλησία να ακούσει τούς απλούς και αυτοσχεδίους λό­

γους ένος νέου καί έπιοέξιου χειριστή τοΰ ελληνικού λόγου, 

του Ιωάννη Χρυσοστοαου. Ό  Χρυσόστοαος. σέ αία σε»4>α* » 1 % I 4 »

λαυLTipo>/ οαίλιων του κατάοε^ε να χτοσπάσε'. α~ό τον ίττπό-• i k . «

ορομο τά πλήθη τής Αντιόχειας καί να τα μεταφέρει στην 

εκκλησία για να ακούσουν καί νά κατανοήσουν το κήρυγμα 

του Ναζωραίου.5 Έ τσ ι ο χριστιχ/ισμύς ένεουθη το επίσημο 

ελληνικό ένουμα για την ερμηνεία του ευαγγελίου καί τη οια- 

τίπωση των θεολογικών οογμάτων. Τήνιοια εποχή ό Γρήγο­

ρες ο Ναζίανζηνός, που είχε μοροωθεΐ στη/ Αθήνα, εψεγε 

τους χριστιανούς εκείνους πού άπέρριπταν έντε/ϋ>ς τά ειοω- 

λολατρικα εργα.° Λίγο αργότερα ο Μέγχς Βασίλειος από την 

Καισαρεία τής Καππαοοκίας. που σπούοασε έπίσης στήν 

ΙΑθήνα. θα προβεί σε αία θεαελιωοη οαϊλία (astQ. 2 5 )  neon• » I k i < I I '

τους χριστιανούς νέους “οτζως αν εΓ ελληνικών ώρελοιντο Αο-

5 . Τις « ιύ ώ ?  i v j  X p v r y rr w /j  ad frctpulum AnUorhrmim hat*ilae, 'pr&TZ'szt- 
k ;  ft»? .4»K £z»^i. ζ ) .  r r »  /*G ϊ-Ι . j r r ) .  l U - i i l  Γ ά  t t  w i n ;  r / j  
ζ}_ Polymnia Athanasiadi-Fov»den. Jultan and H dlm iim . An Inltlletiuai Bio­
graphy, O xford . 1981 . ίΐρός T ^ 3 a  / . ι ~ 7 > / λ τ  έρ γά ττη ζπ  ~pr* i s i  tvv Xp>- 
zvrwif* /jc τν>' —ατέ^ετ ττί iy> χώνζ ά  arp).y. y^ijtixw  //iyjy. xxl
yir/zcy. Κνήχτς ό \\j£zr>vpv:sz z e  i  'Cb^vr^.

0 . /*β 3 6 . ΓΓτλ Γ»(ϊ8Β. »O aa: «ε rrirr» 2>μ«ι/.ϊλγΓ//2: τών vyjv ijriryrt^v ~·χί-
αν^>τώ/Π2; τα?* -rpfkLrt rrvg -zi τζρώ̂ τη- nrj, rryr^ngr^pry x r
τμετέρχν. r  ~T t rs Γ/ ///·ν-; zz κλίττχον χτΗΐάΓ'Κ/τζ. μόνης εγ ετχ : τ τ ς

τωπτρζχς zr tvJ xajj/yjc tt// «αΐόδ»· 2//i zr i r e  zZts/ίεν. rv  κ 3//« χ̂ ί- 

ττ.τβώ* Krrr/>y7r> t<  rrzissjjiT* yjxl J3^£pr/Z2i ~φ·ρ&» ίί//ν>τζν. ζ ζζά ;
ο κ α ί* . Β>_ α ί  Γ -Ί . Brv7.5fwr// . Ο: Itpipyxi ζζ: ̂  χλζττϋττ -ζ » ώ . (Πα*
v rp fo o i; Λντος. 3 0 - 1-lOGlj). I to x w fi Ι9 Κ 7 .7 . 8 .
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χων” καί Οά δώσει τό στίγμα τοΰ λογίου ανθρώπου του με- 

σαίωνα, ό όποιος μελετά τήν αρχαία ελληνική γραμματεία 

έπιλεκτικά καί οπως τή μέλισσα αποσπά τή γύρη άπό τά 
λουλούδια τής πνευματικής παραγωγής των παγανιστών 

Ελλήνων. Ί Ι  θέση αυτή τοΰ Μεγάλου Βασιλείου προσέφερε 

τήν ελληνική σοφία στο χριστιανικό ρωμαϊκό κράτος καί λει­

τούργησε καθοριστικά στήν επιλογή τής διδακτέας υλης στά 

σχολεία τών μέσων χρόνων. "Ο,τι δέν άντετίθετο στή χρι­

στιανική θρησκεία μπορούσε νά προσφερθεΐ στον χριστιανό- 

παιδα.7

Ί Ι  εκπαίδευση
Ό  χριστιανισμός, ό οποίος τό 3 9 2  άναγνωρίστηκε ως ή 

έπίσημη κρατική θρησκεία, είχε ετσι συμφιλιωθεί με τό ελλη­

νικό πνεύμα. Ό  Όμηρος, ό Ησίοδος, ό ΙΙίνδαρος, οί μεγάλοι 
τραγικοί ποιητές, ό ’Αριστοφάνης, ό Ευκλείδης, ό Διόφαντος, 

ό Άρατος, ό ’Αριστόξενος θά διδάσκονται στά σχολεία καί θά 
άποτελέσουν τον πνευματικό έξοπλισμό τοΰ μορφωμένου

7. Ή  όμιλία αυτή τοΰ Μ. Βασιλείου σώθηκε σέ πολλά χειρόγραφα και σχολιά­
στηκε και σέ ειδικές μονογραφίες νεότερων μελετητών. Χρησιμοποιήσαμε τήν πρό­
σφατη έκδοση άπό τον N.G. Wilson, Sam/ βα.«7 on Greek IMfrature, London  

(Duckworth), 1975, οπου γίνεται λεπτολόγος σχολιασμός τοΰ κειμένου καί άνα- 
φορά στά σημαντικότερα χειρόγραφα. Γιά μιά αυστηρότερη άντιμετώπιση τοΰ κειμέ­
νου αυτοΰ βλ. P. Lem erle, I s  premier humanism* Iryzanlin, Paris, 1971 , σσ. 4 4 -4 5  
(βλ. καί τήν έλλ. μτφρ.της Μ. Νυσταζοπούλου-ΙΙελεκίδου. Ό  τζρώτος Βυζαντινός 

ούμανισμός, ΆΟήνα (Μ ΙΕΤ) 1981. σ. 4 7 , στο εξής Lem erle, Βυζαντινός ούμανι- 
σμός). Βλ. καί W . Jaeger, Early Christian and Greek Paideia, Cam bridge, Mass., 
1961.
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ανθρώπου, άλ)Λ καί τού υψηλού άξιωματούχου στο Βυζάντιο. 

Πέραν τών σχολικών εγχειριδίων μία άλλη ομάδα κειμένων 

θεωρούνταν ώς κείμενα μελέτης τά όποια αναζητούσαν καί 

χρησιμοποιούσαν οί πιο διακεκριμένοι λόγιοι. "Οσα κείμενα 

έμειναν εκτός διδασκαλίας, οπως ορισμένοι λυρικοί ποιητές ή 

κωμικοί ποιητές της ύστερης αρχαιότητας, γιά παράδειγμα 

ή Σαπφώ καί ό Μένανδρος, κινδύνευαν νά μή μελετούνται καί 

νά μήν άντιγράφονται καί έτσι σώθηκαν ως την άναγέννηση 

άπό τύχη ή μόνο άποσπασματικά μέσα άπό παπυρικά ευρή­

ματα. Επιπλέον, ενας ικανός άριθμός έγχειριδίων θά καθιε­

ρωθούν σταδιακά καί θά συνοδεύουν τη διδασκαλία τών δια­

φόρων γνωστικών άντικειμένων. ’Έ τ σ ι γιά τη γραμματική ή 

Τέχνη γραμματική τού Διονυσίου Θρακός (2ος αι. π .Χ .)  καί 

άργότερα τά Ιίρολεγόμενα και ΣγοΜα στους Κανόνες του 

Θεοδοσίου τοΰ Γεωργίου Χοιροβοσκού (8ος αί. μ .Χ .) ,8 γιά τη 

ρητορική τά Προγυμνάσματα τοΰ Άφθονίου καί τοΰ Έ ρμογέ- 

νη καί ή Τέχνη ρητορική τοΰ τελευταίου άποτέλεσαν βασικά 

βοηθήματα σ’ ολη τη διάρκεια τού μεσαίωνα.9

Ό  αύτοκράτορας άρχικά καί άργότερα καί ό πατριάρχης 

θά άναλάβουν τον ελεγχο τής άνώτερης έκπαίδευσης, θά ιδρύ­

σουν σχολεία καί άνώτερα εκπαιδευτήρια πού θά γίνουν τά

8. Γιά τον Διονύσιο Θράκα καί τον Γεώργιο Χοιροβοσκό βλ. Η. H unger, li'j- 
ζζντί'/ή Λογοτεχνία, Ή  ?>όγια κοσμική γραμιαατεία τών Βυζατ/τινών, τόα. Η '. ’Αθή­

να. (Μ ΙΕ'Γ). 1902. σσ. 3 7 (ί-7 9 . οπού και αναφορά στις έκοόσεις (στο έξής H un­
ger, Βυζαντινή Λογοτεχνία).

9 . Γιά τον ΆφΟόνιο καί τον Έρμαγένη βλ. γενικά H unger, ΒυΖαντινή Λογοτε- 
yyia, τόμ. A ΆΟήνα. 1987 . σσ. 138 κ.έ.



φυτώρια μόρφο^σης των υψηλών άξιωματούχων τοΰ κράτους 

καί τής εκκλησίας. Σ ’ αυτά τά σχολεία μεγάλη φροντίδα δι­

νόταν πάντοτε στή διδασκα/άα τής ρητορικής καί τής μίμη­

σης τής αττικής διαλέκτου.
Σταθμό στή λειτουργία των άνωτέρων εκπαιδευτηρίων 

στην πρωτεύουσα άποτέλεσε ή ίδρυση τοΰ ‘ I Ιανδιδακτηρίου’ 

τον Φεβρουάριο τοΰ 425  άπό τον Θεοδόσιο Β . ,0 Άπό τότε 

άρχίζει ή πνευματική άμιλλα τής Κωνσταντινουπόλεως μέ 
τά κέντρα παιδείας τοΰ άρχαίου κόσμου, στήν ελληνιστική 

’Ανατολή καί στήν Αθήνα, όπου εξακολουθούσε νά λειτουργεί 
ή Νεοπλατωνική Σχολή.

Μεγάλη υπήρξε καί ή φροντίδα τών αύτοκρατόρων γιά τον 
εμπλουτισμό τής αύτοκρατορικής βιβλιοθήκης μέ κείμενα 
τής κλασικής αρχαιότητας, ιδιαίτερα τοΰ Κωνστάντιου Β ' 

(3 3 7 -3 6 1 ) , τοΰ Ίουλιανοΰ (3 6 1 -3 6 3 )  καί προπάντων τοΰ 

Θεοδοσίου Β ' (4 0 8 -4 5 0 ), πού διακρίθηκε καί ως καλλιγρά­
φος.11

Ή  υιοθέτηση τής ελληνικής γλώσσας άπό τούς χριστια­
νούς δεν έσήμαινε καί τήν άποδοχή τής ελληνικής σκέψης καί 

φιλοσοφίας. Γιά μακρό χρονικό διάστημα οί καθηγητές τής 
φιλοσοφίας συνέχιζαν νά είναι οπαδοί τής άρχαίας θρησκείας.

10. θεοδ. Κώδ. X IV . 9.3  (= Ίουστ. Κώδ. 1 1 ,10 .1 ). Βλ. καί Lem erle, Βυ­
ζαντινός ούμανισμός, σσ. 0 2 -0 4 . F. Fuchs, Die hoheren Schuien von Konslanii- 
nof)el im MiUelaller, Leip/.ig-Berlin, 1 0 2 0 , σσ. 1-3.

11. Βλ. Lem erle, Βυζαντινός ούμανισμός. σσ. 5 3 -0 2 . K.A. Μανάφη, At εν 
Κωνσταντινου-ό/χι ζιζ?*ιο0ήκαι. Λύτοκρατ,ορικαι και Πατριαρχική και ~ερΙ τών εν 
αύταΐς χειρογράφων μέχρι της άλώσεως (1 4 5 3 ). Έ ν  ΆΟήναις. 1072, σσ. 2 2 -2 0 .

ir, K U IT A I N. KUNLTANTIM AIfi:
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’Ακόμη καί τό όνομα ‘ελλην’ ταυτίστηκε με τήν ειδωλολα- 

τρεία καί δεν χρησιμοποιήθηκε άπό τούς ελληνόφωνους χρι­

στιανούς τής βυζαντινής αυτοκρατορίας. Άντ’ αυτού χρησι­

μοποίησαν το όνομα ‘ρωμαίος’ πού ταίριαζε περισσότερο στις 

επιδιώξεις τής οικουμενικότητας καί τής συνέχειας τής ρω­

μαϊκής αύτοκρατορίας.1'2 Ό  έκχριστιανισμός τού ελληνισμού 

ή μάλλον δ έξε)ληνισμός τού χριστιανισμού θά είναι μία μα- 

κρά διαδικασία μέ άμοιβαιες υποχωρήσεις. Τό προσωρινό 

κλείσιμο τής 'Φιλοσοφικής Σχολής’ τών Αθηνών άπό τον 

’Ιουστινιανό τό 5 2 9 ,13 ή απώλεια τής ελληνιστικής ’Ανα­

τολής υπέρ τών Αράβων τον 7ο αιώνα καί ή ταυτόχρονη πα­

ρακμή τών πόλεων θά οδηγήσουν στή διακοπή τής μακράς 

παράδοσης καί θά έπιφέρουν οριστικά τό τέλος τού άρχαίου 

κόσμου. Ίο νέο άμάλγαμα πού δημιουργήθηκε θά ακμάσει γιά 

πολλούς αιώνες στήν Κωνσταντινούπολη, όπου εδρεύει ό 

‘έλεω θεού’ χριστιανός αύτοκράτορας καί λειτουργεί στήν 

Αγία Σοφία ό οικουμενικός πατριάρχης. Το οριστικό κλείσιμο

12. Γιά τη χρήση τών ονομάτων έλλ^ν καί ρωμζϊος ζλ. Λ.Λ. ΖακυΟηνοΰ. 
!αντίνή Ίστορίζ (3 3 4 - 1 0 7 1λ  ζ ' εκο.. Έ ν  ΆΟήναις. 1977 . σ?. 13-1 (5.

13. Πλ. Μαλάλας (εκδ. L. Dindorf, C SH B ), X V III . ττ. \ΑΟ-ΰ 1. ΛγαΟίας 

(εκδ. R. Keydel, C FH B ), § 2 3 , σ. 7 0  κ. έ. ‘ Ιουστινιάνειος Κώδ. 1 .5 .  18. § \ καί 
I. 1 1 .1 0 .2 ;  ΓΙρβλ. και τήν έκτενή αναφορά στο θέμα άζό τον Lem erle, Βυζαντινός 

ούμανισμός, σσ. <50-(58. Αμφισβήτηση τοΰ όριττικοΰ κτισίματος της Νεο­
πλατωνικής Σχολής, καθώς καί γιά τήν τύχη τών καθηγητών της £ λ  στοΰ Ε . Χρυ- 

σοΰ, //ανε^'στηαίακή Γωή στά τζεριφερει^κά ανώτατα έκ-'ζι^ευτιχά ίφυαατα τόν 

εκτο αιώνα. (Λόγος Πανηγυρικός. 3 0 -1 -1 9 8 5 ) .  Ιωάννινα. 108(5. σσ. 11-1(5. Βλ. 

έ“ ίτης N.G. Wilson, Scholars of Byzantium, London, 1983 , σσ. 3 7 -3 8  (στο εξής 
Wilson, Scholars of Byzantium).
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τών σχολών τής Ανατολής καί ή παρακμή της 'Φι /̂κτοφικής 

Σχολής' τών Αθηνών θά μετατρέψει τήν Γ ^ ω τ ε /// ;ι  στή 

μοναδική κιβωτό τής σννέχειας τής ελληνικής παιδείας σε 

ανώτερο επίπεδο. Στις βιβλι^ήκες τής Κωνσταντινουπόλε­
ως βά συγκεντρωθούν τά κείμενά τής ελληνικής άρχοΜτητας 

κι εκεί θα συντηρείται ή ανώτερη εκπαίδευση κυρίως με τή 

φροντίδα τοΰ βυζαντινού αυτοκράτορα.

7α ν/^κά γζαοτζέ · λ 4 *

Ί ί  διατήρηση τών κειμένων τής αρχαιότητας είναι συ­
ναφής μέ τα ΰ/^κά γραφής κι ακόμη με αύτή τήν ίδια τή γρα­

φή. Στήν αρχαιότητα βασικό υλικό γραφής ήταν ό πάπυρος 
που κατασκευαζόταν άπό το ομώνυμο φυτό τό όπ%ο φύτρωνε 

άφθονο στήν κοιλάδα τοΰ Νείλου. Τό γεγονός αυτό δέν είναι 

άσχετο μέ τή δημιουργία άπό τον Πτολεμαίο Β ' τοΰ Λ/ουσπ- 
ου καί τής BiO sodrxrc τής Αλεξάνδρειάς. ’Εσωτερικές ινώ­
δεις λωρίδες τοΰ στελέχους τοΰ παπύρου τοποθετούνταν όρι- 
ζοντίως καί καθέτως καί αφοΰ συμπιέζονταν ενώνονταν από­

λυτα μέ τή βοήθεια mac κό/λττικτ/: ουσίαν που έβγαινε άπό* * Ι  * · I < * - I

τις χ/ωρές ίνες τοΰ φυτού καί μετά άπό αποξήρανση καί άλλη 
επεξεργασία γίνονταν λείες καί δημιουργούσαν φύλλα. Τά 

φό)λα συγκο/λοΰνταν μεταξύ τους καί σχημάτιζαν ενα τυ- 

λ^γμένο πάπυρο, τον κύλινδρο. rH μία π>»ευρά τοΰ παπύρου 

-αυτή μέ τις οριζόντιες ίνες- υποδεχόταν τή γραφή. Ό  πάπυ­
ρος παρουσίαζε πρακτικά μειονεκτήματα στήν ανάγνωση τοΰ 

κειμένου, αφού έπρεπε νά ξετυλίγεται καί μέ τά δύο χέρ*α γιά
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νά διαβαστεί και οθειοόταν ευκολνα. ’Ακόιχη δεν μπορούσε νά« I  ι ! h i

συμπεριλάβει ενα μεγάλο εργο, αφού δ πιο μεγάλος πάπυρος 

πού μάς σώθηκε δεν Εεπεονά τά β ^ α έτ^ α .14 Έ τ σ ι, οταν οι
k I  i  « λ

Πτολεμαΐοι, πού μονοπωλούσαν το εμπόριο χαρτιού, απαγό­

ρευσαν γιά κάποιο διάστημα τήν εξαγωγή του, στο βασίλειο 

τής Περγάμου χρησιμοποιήθηκε ώς εναλλακτική λύση γρα­

φικής ύλης τό δέρμα ζώου, ή περγαμηνή.15 Τό νέο υλικό ήτα'/

14. Για τήν κατασκευή καί χρήση τοΰ παπύρου ζλ. E.M ioni. Inlroduzione alia
Paleografia Greco, Padova. 1973 (ελλ. μτορ. μέ προσθήκες άπό τον Χ .Μ . Πανα- 
γιωτάκη. Είσιγι-τρ] σττν £/./jp«cij Π^ΰ^ζογραζ/ίχ, 'Αθήνα (Μ ΙΕ Τ ). ο ’ εκο. 1979 . 

σσ. 2 8 -3 2 . στό έτής Mioni, Είττγ(σγτι στήν Πχ/αιογρα^ίι). Β )- επίσης

Reynolds-Wilson. \\'/τζγρσ.χϊς y.iiζ,Ο.ό'/.ογν.. ζ·ζ. 10 -1 9 . Γιά τά υλικάγραοής γε­
νικά βλ. R. De\Teesse, Introduction a Ve’lude drs manuscrils grecs, Paris, 1954 , σσ. 

6 -1 8 . B . A. Van G roningen, Traile d'hisloire el de critique des lexles grecs, 
Am sterdam , 1963 (ένλ. μτορ. Ό . Λαμψίση. ΙΙζχγμΛτείζ ~sp: τής ίστζρίζς χτ.1 τής 
κριτικές τώνε}}τι'Λχώ·/xtzisvcis/. ΟΑκαοημία Αθηνών). "Αθήνα. 1980. σσ. 14 -15 ). 

Επίσης G. Ja g e r , Einfvkrung in die Klassische Philologie, M unchen, 2 1980  (έ)λ. 

μ~9Ρ- A x;. I. Ίακώζ-Μ ιλτ. Παχλίζανος. "Αθήνα. 1987. σσ. 3 3 -3 0 ) . Η . Blanck, 
Das Ruch in drrAnlikr, M unchen. 1992 (έλλ. μτ:ρρ. Δ .Γ . Γεωργοβασίλης καί Μ. 
Pfreim ter, 7ο ζ·.ζ)1η ττήν ά^αίοτητα. ΆΟήνα. 1994 . σσ. 7 4 -8 3 ) .

15. Σήμερα ή πρώιμη αυτή ιστορία πού τοποθετείται στά χρόνια τοΰ βασιλιά 

Πτολεμαίου τοΰ Έπιοανοΰς (ca. 2 0 5 -ca . 181 π .Χ .)  καί τοΰ βασιλιά τής Περγάμου 
Εύμένη Β ' (1 9 7 -1 5 9  π .Χ .) . ίορυτή τής ΙΙιζ/ζΆήχτς  τής Περγάμου, θεωρείται 

πλάσμα τής οαντασίας. Ή  ονομασία τής περγαμηνής πιθανόν νά μας όοηγέΐ στό*/ 
χώρο τής επινόησης ή τής ευρείας χρήσης της. Ή  περγαμηνή, πού παλαιότερα ονο­

μαζόταν οιφ ίρ*. άνα^έρεται ήση άπό τόν 'Ηρόδοτο. (V , 58), ή εισαγωγή ομως τοΰ 

κώάκα τοποθετείται άνάμεσα στόν 2ο καί 4ο αιώνα μ .Χ . Το νέο 0/>ικό .χρησιμοποι­
ήθηκε αρχικά σχεοόν άποκλειστικά άπό τούς χριστιανούς συγγραφείς. Πβλ. και 

Mioni, Ε1στγωγτι στήν ελ/jpeo; //ζλαιογρασία. σσ. 3 2 . 4 5 -5 1 . Β).. και Rey- 
nolds-Wilson, ’Avrr/posei? καίκλολογοι. σσ. 5 1 -5 3 .  Η . Blanck, 7ο ζ·.ζ/1ο στήν 

2̂ χαίότητα. "Αθήνα. 1994. ο.~.. σσ. 83  -8 5 .
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μια επανασταση που οοηγησε στη δημιουργία του χωόικα, οη- 
λαδή τοϋ βιβλίου οπως το ξέρουμε ώς τις μέρες μιας. Ή  περ­

γαμηνή είναι ανθεκτικότερη και μπορεί νά γραφτεί καί στις 

δύο όψεις, είναι εύκολη στή χρήση καί μπορεί νά χωρέσει πολύ 

εκτενή κείμενα. "II μεταγραφή τών κειμένων στούς κώδικες 

πρέπει νά συντελέστηκε σταδιακά ήθη στήν ύστερη αρχαιό­

τητα, παρόλο πού πάπυροι έξακολουΟούν νά ύπάρχουν παράλ­

ληλα ως τήν πτώση τής Αίγύπτου, το 04 1, καί άργότερα ώς 

τον 10ο αιώνα. Ί Ι  υιοθέτηση της περγαμηνής καί τού κώδι­
κα, πού σε μία επιμελημένη βιβλιοθήκη μπορεί νά διατηρηθεί 
γιά μακρο χρόνο, συντέλεψε στή διάσωση τών άρχαίων κειμέ­
νων στούς δύσκολους χρόνους τής αραβικής επίθεσης, τής 

είκονομαχίας καί της στρατιωτικοποίησης τού Βυζαντίου. 
ΙΙρός τά τέλη τού ογδόου αιώνα θά φτάσει στο Βυζάντιο ενα 
νέο υλικό, τό χαρτί, πού έπινοήθηκε πρώτα στήν Κίνα καί άπό 

έκεΐ τό μονοπώλιό του διέρρευσε στούς Άραβες. Αύτό τό άνα- 
τολικό χαρτί θά μειώσει κατά πολύ τό κόστος τών βιβλίων, θά 
γενικευτεί ομως πολύ άργότερα, μετά τό 1200, παρόλο πού 

χαρτώα έγγραφα καί λιγοστά χειρόγραφα με ελληνικά κείμε­

να έχουμε ήδη άπό τις αρχές τού 9ου αιώνα.1 (ί

Ιϋ .Γ  'ιά τήν εισαγωγή τοϋ χαρτιού ώς γραφικής Ολης ζλ. Mioni, Εισαγωγή στήν 
ελληνική IΙά?Άΐογρζφίοι, σσ. 3 7 - /ι2. Reynolds-Wilson, και φιλόλογοι.
σ. 7 8 . Γιά τά άρχαιότερα ελληνικά χειρόγραφα σέ χαρτί βλ. τις πρωτοπόρες μελέ­
τες του J. Irigoin, “ Les prem iers manuscrits grecs ecrits sur papier et le pro- 
bleme du bombycin”. Scriptorium 4  (1950), 194-204. Τοϋ ίδιου, “ Les debuts de 
I’emploi du papier a By/a nee” 1iZ  4 0  (1 9 5 3 ) . 3 1Λ -3  19. Wilson, Scholars of 
Hymnlium, σσ. 0 3 -0 5 .
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Ή  μιχρογράμματη ε?άηνιχή γραφή

Μεγαλύτερη ομως ήταν ή εξανάσταση τ:ού συντελέστηκε 

στή γραφή· Γύρω στο 8 0 0  εισάγεται και γενικεύεται ή χρή­
ση τής μικρογράμματης17 ελληνικής γραφής σέ αντικατά­

σταση τής μεγαλογράμματης18 ή ότ:οία ήταν σέ χρήση ώς 

τότε. Μέ τήν υιοθέτηση τής νέας γραφής, ~ού μερικοί τη θε­

ωρούν ισάξια μέ τήν ανακάλυψη της τυπογραφίας, έτ:ιτυγχά- 

νεται μία ταχύτητα στήν αντιγραφή τών χειρογράφων, εξοι­

κονομείται μεγάλος χώρος κι ετσι τό κόστος τών βιβλίων μει­

ώνεται αισθητά. Τό ~ρώτο χρονολογημένο ελληνικό χειρό­
γραφο “ ού έχουμε στη μικρογράμματη γραφή είναι του 835  

και γράφτηκε ά“ ό τόν Νικόλαο, μοναχό τής μονής Στουόίου 

στήν Κωνσταντινούπολη.19 Πρόκειται για το τετραευζγγελίο

17. Γιά τή μίκρογράμματη ελληνική γραφή βλ. γενικά Mioni. Ε1σχγιογτι στην 

t/Jxyjcrt Πά/Λίογρζοίζ, 7(7.77-92. Ε. Follieri, “La minuscola Iihraria dei secoli 
IX  e X ”, Im Paleographie grecque el Iryznntine, Paris, 1 977 . 77. 1 3 9 -1 6 5 . 

Lem erle, Βνζχντινός ο'ΰμζνισμός. σσ. 102-1 1 Reynolds-W ilson, Αντιγράφεις 
zzi oOsjAoyo'.. zn. 7 8 -8 0 . Wilson, Scholars o f Byzantium, 1 1 . <J5-U8.

18. Γιά τή μεγζλογράμματη γραφή Ο - Mioni. Εί^χγωγη -τττν ε/λτ'ΛΧ^ ΙΙζ-  

/Λίνγρζγ.τ.. οπ. 0 3 - 7 5 . '  1‘ποοείγματα μεγαλογράμματης γραφής σέ πάπυρο καί περ­

γαμηνή ζλ. 7τό εργο των G. Cavallo and Η . M aehler. Greek Bookhands o f the 
Early Byzantine Period, A.D. 3 00-800 , University o f  London, Institute o f  
Classical Studies (Bulletin Supplem ent, 4 7 ), Lond on , 1980 . Βλ. επίσης 
W .H .P. H atch, The Principal Uncial Manuscripts o f the New Testament, Chicago  
1939. K. T u rn er, The Typology of the Early Codex, Philadelphia, 1977. G. 
Cavallo, “Funzione e strutture della maiuscola G reca tra i secoli V II l-X I”, 
Im Pale'ographiegrecque el byzantine, Paris, 1977, σσ. 9 5 -1 3 7 .

19. Γιά το βιβλιογραφικό εργαστήριο τής μονής Στουοίου τή μονογραφία
τοΰ Ν. Ξ . Έλεόπουλου. Ή  ζιζ/^οΟήχη xod τό έογζσττέμιον της
Μονής τών E ro sio n , ’ΛΟήνα. 19(37.
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τοΰ Uspenskij (Leninopol. Gr. 21 9 ), το οποίο άρπαξε άπό 

τό Σινά ό Uspenskij τον περασμένο αιώνα. Στον καλλιγράφο 

αΰτοΰ τοΰ εύαγγελίου άποδίδονται καί ά/λα δύο χειρόγραφα, 

τά όποια σήμερα βρίσκονται στό ΙΙαρίσι (Coislin 2 6 9  καί 

G r. 4 9 4 ). Αυτός ό Κρητικής καταγωγής μοναχός είναι άπό 

τούς ελάχιστους γραφείς πού άργότερα άγιοπο ιήθηκαν, κυ­

ρίως λόγω τών άγώνων του υπέρ τών εικόνων παρά γιά τήν 

επίδοση του στήν καλλιγραφία.*’ II γραφή τοΰ Νικολάου 

είναι ώριμη καί οι σύγχρονοι μελετητές έχουν εντοπίσει με­

ρικά αχρονολόγητα χειρόγραφα άλλων γραφέων πού φαίνεται 
νά είναι άρχαιότερα τοΰ 8 3 5 .

Ή  εισαγωγή τής νέας γραφής πού μερικοί τή συνδέουν μέ 

τή μονή Στουδίου στήν Κωνσταντινούπολη, οπου λειτουρ­
γούσε ενα καλά οργανωμένο βιβλιογραφικό εργαστήριο, πρέ­
πει νά ιδωθεί καί σε σχέση μέ τή μεγαλύτερη ζήτηση γιά βι­
βλία καί τήν κίνηση τών ιδεών. Είναι ή απαρχή μιας εποχής

2 0 . B H C no. 1365, /Υ.»’ 105, στήλ. 8 0 3 -9 2 5 . Γιά τον γραφέα αντό ζλ. Μ. 
Vogel-V. C.ardthausen, Di> griediischen SchreiJtrr de.s Mi!tela!ten und drr 
lirnaissanrs, Leipzig, 1 9 0 9 ,? .3 5 7 . K.Gamillscheg-I). H arlfinger-H . H unger, 
lieprrlorium dergriechisrhen Kopislen 8 0 0 - 1 6 0 0 ,2. Handschnflen aus Bibliolheken 
FrankreirL·, W ien, 1989, no. 439e . To Coislin 2 0 9  περιέχει τις επιστολές τοΰ 
θεοδωρου Στονδίτη καί στον Νικόλαο άποδίδονται τά 9 8 -2 8 0 . ΓΙβλ. R.
Devreesse, Bibliolheque Naiionale, Catalogue des manuscrits grecs, II. I s  fonds 
Coislin, Paris, 1945, σσ. 2 4 8 -4 9 . Βλ. επίσης F .-J. Leroy, “ Un nouveau manu- 
scril de Nicolas Stoudite: Le Parisinus Graecus 4 9 4 ”, 1m Paleographiegrecque 
el bymnline, Paris, 1977, σσ. 1 8 1 -1 9 0 . Mioni. Είσχγίυγή στήνε/Λψηχή Ι1τ) άιο- 

ypxpix, σ. 84 (πίν. X I). Reynolds-Wilson, Vlvrryjταφείς χτχ φΟ.όλσγοι, σ. 7 7 . R. 
Barbour, Greek IJUerary Hands, A.D. 400-1600 , O xford , 1981, σ. 4 καί πίν. IS­
IS. Lem erle, Βυζαντινός ονμχνισμός, σσ. 7 3 , 104 . 107 , 114.
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με έντονες πνευματικές αναζητήσεις πού θά κορυφωθούν μετά 

τή νίκη κατά τών εικονομάχων το 8 4 3 . Σ ’ αύτή τή γραφή, ή 

οποία υιοθετούσε τούς τόνους, τον χωρισμό τών λέξεων καί τή 

στίξη, θά μεταγραφούν τά κείμενα τής ελληνικής αρ­

χαιότητας. Δεν υπάρχουν ενδείξεις στις πηγές γιά μαζική με­

ταγραφή, μεταχαρακτηρισμό, τών κειμένων άπό τον εν αν τύ­

πο γραφής στον άλλο καί ή έρευνα τών επί μέρους κειμένων δεν 

έχει προχωρήσει άκόμη άρκετά. Πρόβλημα επίσης άποτελε! 

τό αν έγινε ή μεταγραφή ενός αρχετύπου καί άπό αύτό ετοιμά­

στηκαν άλλα άντίγραφα στή νέα γραφή. Γιά ορισμένα κλασικά 

κείμενα ύποστηρίχθηκε ότι έγινε μεταχαρακτηρισμος περισ­

σοτέρων τού ενός χειρογράφων, τά όποια καί έμφανίζουν μικρές 

διαφορές στο κείμενό τους. Είναι προφανές ότι πρώτα αντιγρά­

φτηκαν στή μικρογράμματη γραφή κείμενα πού χρησιμοποιού­

νταν στήν έκπαίδευση. Άκόαη είναι πιθανό ότι κείαενα αετα-I I I I  ι ι

γράφηκαν στήν νέα γραφή καί μακρυά άπό τήν Κωνσταντι­

νούπολη. Πάντως, τά κείμενα πού μεταγράφηκαν τον 9ο καί 

10ο αιώνα, μέ εξαίρεση τά άποσπάσματα τών παπύρων, άπο- 

τελοΰν στις περισσότερες περιπτώσεις τά άρχαιότερα καί ση­

μαντικότερα χειρόγραφα πού μάς διασώζουν τά άρχαΐα κείμε­

να. Δέν υπάρχει άμφιβολία ότι άρχιζε μία νέα εποχή.'1

Ο ένατος αιώνας 

Μετά τή δίνη της είκονομαχίας, ή οποία συγκλόνισε τό

2 1. Βλ. καί Reynolds-W ilson, 'Αντιγράφεις xtzi φΟ.όλσγοι. σσ. 7 8 -8 0 .
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Βυζάν τιο γιά πάνω άπό ένα αίοΟνα, το εικονικό ελληνικό 

πνεύμα επιβλήθηκε τελικά και καθοριστικά στήν άνεικονική 

αντίληψη τής ανατολής. Το Βυζάντιο ανανεωμένο καί πνευ­
ματικά ισχυρό έπρόκειτο νά φτάσει στό απόγειο τής ακμής 

του στους επόμενους δύο αιώνες. Είναι εποχή μεγάλης πνευ­

ματικής άκμής και στήν πρωτεύουσα επανιδρύθηκε μία ανώ­

τερη σχολή στή Μαγναύρα άπό τον καίσαρα Βάρδα, γύρω στό 
8 5 5 . Έ κ ει δίδαξε μέ επιτυχία τή φιλοσοφία ό Λέων ό Μαθη­
ματικός ή Φιλόσοφος, πού διηύθυνε καί τή σχολή, ό Θεόδω­
ρος τή γεωμετρία, ό Θεοδήγιος τήν αστρονομία καί ό Κο- 
μητάς τή γραμματική. Οί πηγές μιλούν γιά τή μακρά παρακ­
μή τών θετικών επιστημών στά χρόνια τών είκονομάχων 

αύτοκρατόρων. Εξάλλου ό ίδιος ό Λέων ό Μαθηματικός χρει­
άστηκε νά καταφύγει στήν ’ Ανδρο, οπου παρακολούθησε σ’ 

ενα άγνωστο δάσκαλο ρητορική, φιλοσοφία καί αριθμητική 
καί στή συνέχεια άναδίφησε σέ μοναστηριακές βιβλιοθήκες 

οπου άνακάλυψε πολύτιμα χειρόγραφα καί έπεξέτεινε τις 

γνώσεις του. Ό  Λέων ήταν ό κτήτωρ τοΰ αρχαιότερου σωζο- 
μένου χειρογράφου'τοΰ ΙΙτολεμαίου σέ μικρογράμματη γραφή 
(Vatic. Or. 1594), ένώ άπό επιγράμματα στήν ΙΙαλατινη 

'Ανθολογία άλλά και μεταγενέστερα χειρόγραφα, πληροφο­
ρούμαστε γιά έργα τού Πλάτωνος (Vatic. Gr. 1), τού ’Απολ­

λώνιου ΙΙεργαίου, τού Θέωνος Άλεξανδρέως, τού Ευκλείδη 

καί άλλα πού ήταν στήν βιβλιοθήκη του.— Ό  συνεργάτης του

2 2 . Γιά τή· Σχολή της Μαγναύρας καί τούς έκεΐ δασκάλους καί γιά τή οράση τοΰ
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Κομητάς φαίνεται ότι ήταν υπεύθυνος για τή μεταγραφή στη 

μικρογράμματη και έκδοση τοΰ Όμηρου. ό~ως μάς “ ληροφο- 

ροΰν τρία. επιγράμματα (X V  3 6 -3 8 )  στήν /ΙαλατΓ/^ !Αν0ο- 

λ^νία.^

Ό  Φώ τιος

Ή  μορφή ομως ~ού δεσπόζει στον 9ο αιώνα είναι ό Φώ­

τιος. Καταγόταν χπό ευγενή οικογένεια τής Κωνσταντινου­

πόλεως ότ:ου και γεννήθηκε γύρω στο 8 1 0 . Μορφώθηκε στήν 

πρωτεύουσα οι όε γονείς καί συγγενείς του όιώχθηκαν στην 

ύστερη φάση τής εικονομαχίας. Στή συνέχεια είσήλθε στήν 

κρατική υπαλληλία καί άνήλθε στο υψηλό αξίωμα τοΰ ττρα/- 

τοαστ,χρτ-ί. Στο πατριαρχικό αξίωμα άναοείχθηκε τό 8 5 7

λ ζ ν τ η ς  ζ /w τή τ ώ ^ τ τ , τ ν } Lem erle. JiyZxvzr*cc % α ι-

'« jw c . στ. Ι2 9 -1 ϋ 3 . Β λ  έτίτης P. Speck. /λ> kaissriicht L’nnrrulal von 
Kcmstantinopel, M unchen, 1974 . w .  1 -13 . r / / i  ν.αττρεΐ r i  τή Οε-
ίω Λ έ ^ τ τ  τής Σχο/^ς τής M a p i i f i ; .  Ηλ. έτώη,ς. H u n ger. IhZjcvzr/η Λ·τγζ~~ 

ρ ά  τόα. Λ 5? .  0 0 .3 0 9 .  Reynolds-W ilson. . Ι ν π ρ φ ί ^ z r  α /Λ / Λ ^  '<*·
7 7 . 8 0 .  Wilson. Scholars o f Byzanliun, vs. 7 9 -8 1 .

2 3 . T a  τήν εζ ίν τζ  r />  O a r y / j  ιπ ό :v *  Κ νιητα β)~ Lem erle. Β^Ζζνην^ς 
οομ&τζμιός. ·Τ7. 1 4 5 -»G. Τό h ^ : i u a a  XV  3 8  ά ®  κ /ζ /λ τ ο χ ; χατχΛτ^ττοο&γιΐ 

τή μεταγραφή στή α^ο'νγράαααττ γραφή:
Είρών K ryj.r~iz ζχς Ομτ^εί^ς ζϊζ)/κι>ς 

εζΟζρμχνας ~  ζ Λ ά ω ώ ; i r ^ x r v a r .  
stsSzc ά ε π ι ί Λ ί ΐ  τχ>τχς ένζέχν&ς. 
τήν ρν^ζς μεν ως τχρχστίζ'/.
γράψζς c  έ α » κ ^ τ ί «  φ  zir/zr/yzvrt. 5
έντεύΟε?/ «  γράζο-ττες vjz. εζζα./μίηκυς 

&*ς «ixrtuiAncry.
\\ϊκ
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και άπό τή θέση αυτή πρωτοστάτησε στό ιεραποστολικό εργο 

και στον έκχριστιανισμό τών Βουλγάρων τό 803 . ’Απομα­

κρύνθηκε άπό τον πατριαρχικό θρόνο τό 8 0 7 , άλλα επανήλθε 

τό 877  γιά νά έκδιωχθει εκ νέου άπό τον μαθητή του Λέοντα 

Σ τ ' το 88(j και νά πεθάνει στήν έξορία γύρω στο 893  
ΙΙνεΰμα ζωηρό και ερευνητικό ό Φώτιος στήν εφηβική του 

ηλικία συνέταξε ενα λεξικό, ενα πλήρες χειρόγραφο τού οποί­

ου βρέθηκε τό 1959 στή μονή τής Ζάβορδας στή Δυτική Μα­

κεδονία άπό τον άείμνηστο Λίνο ΙΙολίτη και άναμένουμε τώ­
ρα τήν πλήρη έκδοσή του.'·’’

Έ δώ  ομως μάς ενδιαφέρει ενα μοναδικό εργο του λογοτε­
χνικής κριτικής, ή ΒιΟαοβήχη ή Μυριόβ&λος τοΰ Φωτίου.-0

24 . Γιά τήν προσωπικότητα τοΰ Φωτίου βλ. γενικά Lem erle, Βυζαντινός 
ούμανισμός. σσ. 154-01 , οπου καί άλλη βιβλιογραφία. Wilson, Scholars of 
Byzantium, σσ. 8 0 -0 0 .

2 5 . Γιά τό Λεξικό τοΰ Φωτίου β),. Κ. Τσαντσάνογλου. Τό Λεξικό τού Φωτίου. 
Χρονο/άγηση. Χειρόγραφη ~αράζοττι (Ελληνικά. Παράρτημα. 17). Θεσσαλονίκη. 
1007. Ηλ. Λ. Πολίτης. “ Die Handschriftensammlung des Klosters Zavorda 
unddieneuaufgefundenePhotios-H andschrift”, Philologus 1 0 5 (1 9 6 1 ), 136- 
144. Lem erle, Βυζαντινός ούμανισμός, σσ. 101 -05 . Wilson, Scholars of 
Byzantium, σσ. 0 0 -0 3 .

2 0 . Photius: Bibliotheque, ed. R. H enry, 8 vols., Paris, 1957-1977 . Άπό τήν 
πλούσια βιβλιογραφία γιά τή BiQ.ioOήχη τοΰ Φωτίου δίνουμε ενδεικτικά τά πιό πρό­
σφατα εργα. Κ. Ziegler, R E στο λήμμα “ Photios”, στήλ. 0 8 ri-7 2 7 . C. Mango, 
‘T h e  Availability οί Books in the Byzantine Em pire, A.D. 7 5 0 -8 5 0 ” . Byzantine 
Hooks and Bookmen, A Dumbarton Oaks Colloquium, Dumbarton Oaks, 1975, σσ. 
3 7 -4 3 . N.G. Wilson, “T h e composition o f  Photius’ Bibliotheca”. GRBS 9  
(1968 ), 4 5 1 -5 5 . S. Impellizzeri, “ L’umanesimo bizantino del IX  secolo e la 
genesi della ‘ Biblioteca’ di Fozio” . Studi in onoredi Gabriele Pepe, Universita d: 
Padova, 1969, σσ. 2 1 1 -0 0 . Lem erle, Βυζαντινός ούμανκτμός, σσ. 105-74 .
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Σύμφωνα με τις πιο πρόσφατες μελέτες τό εργο αυτό γρά­

φτηκε τό 8 3 8  ή τό αργότερο το 8 4 5 , λίγο προτού ό Φώτιος 

αναχωρήσει γιά μιά πρεσβεία στούς Άραβες. Ό  προνοητικός 

λόγιος κατέγραψε μέ τή βοήθεια άντιγραφέα 279  περιλήψεις 

ή υποθέσεις έργων τής αρχαιότητας, άλλα καί χριστιανούς 

συγγραφείς ώς τον 9ο αιώνα, πού κατά καιρούς μελέτησε και 

είτε κράτησε σημειώσεις ή άπό μνήμης απέδωσε τό περιεχό­

μενο τών έργων τους. Τό υλικό αύτό το άπέστειλε ή καλύτε­

ρα το έμπιστεύθηκε στον άοελφό του Ταράσιο πριν άναχωρή- 

σει γιά τήν πρεσβεία. Δυστυχώς δεν σώθηκε το άρχετυτζο 
αύτό χειρόγραφο και δύο άπό τούς αρχαιότερους καί σημαντι­

κότερους κώδικες πού το διασώζουν, τού 10ου καί 12ου αιώ­

να (M arc. Gr. 4 5 0  καί 451  αντίστοιχα), βρίσκονται σήμε­

ρα στή βιβλιοθήκη τού Αγίου Μάρκου στή Βενετία. Ιίαρόλο 

πού σε άριθμό τά χριστιανικά εργα εμφανίζονται περισσότερα 

(1 5 8 ) σε έκταση καλύπτουν μόνο το 4 3 % , ενώ τά κοσμικά 

(1 2 2 ) το 5 7 %  τού συνόλου τής ΒίΟαοθήκης. Εργα πού 

ήταν πασίγνωστα λόγω τής χρήσης τους ώς σχολικών εγχει­

ριδίων στήν εγκύκλιο τζζιδείτ, δεν περιλήφθηκαν. Έ τσ ι άπό 

τή ΒιΟ^οθτ-χη απουσιάζουν εντελώς τά θύραθεν ποιητικά 

εργα. Στά κοσμικά κείμενα περιλαμβάνονται όμως άρκετά 

ιστορικά και ρητορικά εργα, λεξικά τής άττικής διαλέκτου, 

μυθιστορήματα, καθώς καί λίγα φιλοσοφικά καί ιατρικά κεί-

W .T. T read gold , The Nature o f the BiNiolheca o f Photius, (DOS, XVIII),\mr,\ 
Dumbarton Oaks, 1980 . Wilson, Scholars o f Byzantium, nz. 0 3 -  111.
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μένα. To μοναδικό αυτό εργο είναι πολύτιμο γιά την ιστορία 

τών κειμένων γιά ενα πολύ σοβαρό λόγο. Από τά 279 εργα 

πού μελέτησε καί μάς ετοίμασε σύντομες ή εκτενέστερες ση­

μειώσεις καί άσκησε φιλολογική κριτική στούς συγγραφείς 

τους 211 δέν σώζονται στη μορφή πού μάς τά παραδίδει ό 

Φώτιος. Συγκεκριμένα 110 έχουν χαθεί οριστικά, 51 σώθη- 

καν αποσπασματικα και αΛΛα z / έχασαν κάποιο τμήμα τους, 

ενώ 13 σώζονται σέ λατινικές, κοπτικές ή σλαβονικές μετα­
φράσεις. Είναι ενδιαφέρον ότι ό Φώτιος μελέτησε σπάνιους 

συγγραφείς καί πολλούς ιστορικούς της αύτοκρατορικής καί 
τής πρώιμης βυζαντινής περιόδου. Ίο πρώτο ερώτημα πού 
θέτουν οί μελετητές τής BiQ[ίοθήκης είναι ποΰ βρήκε ό Φώ­
τιος όλα αυτά τά κείμενα καί τά μελέτησε. Χωρίς άμφιβολία 

ό Γδιος διέθετε μία καλή προσωπική βιβλιοθήκη. ΙΙρόσφατα 

ενας μελετητής τοΰ έργου υποστήριξε ότι ό Φώτιος ειχε στη 
βιβλιοθήκη του 150  τόμους, αριθμός μάλλον υπερβολικός, αν 

κρίνουμε άπό το μεγάλο κόστος τών χειρογράφων βιβλίων 

στον μεσαίωνα.-*7 Μιά ιδιωτική βιβλιοθήκη εξάλλου δεν ήταν 

δυνατό νά διαθέτει τόσα σπάνια βιβλία καί είναι πιθανότερο νά 
υποθέσουμε ότι ό Φώτιος χρησιμοποιούσε τήν αύτοκρατορι- 
κή, τήν πατριαρχική καί άλλες βιβλιοθήκες τής πρωτεύου­
σας. Δυστυχώς κανένα άπό τά βιβλία τής προσωπικής του 

βιβλιοθήκης δεν μάς έχει σωθεί. Τό γεγονός, όμως, ότι δέν χά­

2 7 . Βλ. Treadgold, The Nature o f Ihe liibliolheca o f Photius, ο .-., σσ. 7 -1 0 . 
ίδ. σ. 03 . Βλ. καί Μανάφη, /It εν Κωνστχντινουττόλει βίζλιοΟήχΜ, ο .-., σσ. 120-22 .
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θηκαν μόνο κοσμικά κείμενα, άλλα περισσότερα εργα θεολο- 

γικού ή εκκλησιαστικού περιεχομένου φανερώνει οτι πολλά 

άπό αυτά τά κείμενα 0ά ήταν γραμμένα στην κεφαλαιογράμ­

ματα ελληνική γραφή και κατά την επιλογή μεταγραφής 

τους στή μικρογράμματη γραφή, ή οποία γενικεύτηκε τον 9ο 

αιώνα, δεν πέρασαν άπό την πρώτη διαλογή καί άφέθηκαν γιά 

άντιγραφή σέ εύθετότερο χρόνο. Εξάλλου με εξαίρεση τούς 

21 ιστορικούς της ύστερης άρχαιότητας και τοΰ πρώιμου 

Βυζαντίου, πού το εργο τους χάθηκε μερικώς ή πλήρως, και 

ορισμένα ήσσονος σημασίας λεξικά και ρητορικά έργα, κανέ­

να άλλο σΓ,ααντικο κοσαικό κείαενο άπ’ αύτά πού μνταονεύ-it t I i It

ει ό Φώτιος στη Β 'Ο μ Θτηκη δέν φαίνεται νά έχει χαθεί. Είναι 

επίσης πιθανό -το προτείνουμε όμως μέ έπ ιούλώ :- νά παρα-J ? k 4 I  ̂ i » * I 4

μελήθηκαν μερικά εργα πού άναφέρει ό Φώτιος, επειδή οί με­

ταγενέστεροι βυζαντινοί λόγιοι άρκοΰνταν στήν περίληψή του
' Λ ί 1 — ' ί Λ V!\ I

και όεν πεωρησαν αναγκαίο να καταφυγουν στο ιοιο το πρω­

τότυπο εργο, πού έτσι άφέθηκε στη λήθη, τη σκόνη καί την 

καταστροφή τοΰ πανδαμάτορος χρόνου.

Σέ μιά επιστολή του πρός τον πάπα Νικόλ*αο Α ' ό Φώτιος 

μάς μιλά γιά τή ζωή του πριν άνέλθει στον πατριαρχικό θρό­

νο, το 8 5 7 , καί τήν παρουσία ενός πνευματικού ομίλου στό 

σπίτι του, όπου μελετούσαν καί συζητούσαν θέματα σχετικά 

μέ τις μαθηματικές καί λογικές επιστήμες καί τις ιερές γρα­

φές. Τά μέλη τού ομίλου αύτού πού χωριζόταν σέ επίπεδα 

ύπέβαλλαν ερωτήσεις, οι άρχάριοι στούς πιο προχωρημένους, 

και μερικες απο τις απαντήσεις του ιοιου του Φωτίου περιλη-
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φΟηκαν στο άλλο σημαντικό έργο του, τά /Ια^λο^αΛ* Καί 
είναι αυτές οί πνευματικές συντροφιές, πού τις συναντούμε 

καί στήν ύστερη βυζαντινή περίοδο, πού πάντοτε επικεντρώ­

νονται γύρω άπό ένα μεγάλο λόγιο, πού προχώρησαν πολύ πέ­
ραν τής προσφερομένης εκπαίδευσης καί χρησιμοποίησαν καί 

σχολίασαν πολλά άλλα έργα αρχαίων συγγραφέων, ρητορικά, 

φιλοσοφικά καί άλλα κι έτσι τά διέσωσαν.
Ό  Φώτιος ζεΐ στήν άρχή μιας μεγάλης εποχής στο χώρο 

τών γραμμάτων, ή οποία ονομάστηκε πρόσφατα “πρώτος βυ­
ζαντινός ούμανισμός”, καί στήν άρχή μιας μεγάλης δυναστεί­
ας. Μπορεϊ ό ιδρυτής της, Βασίλειος A ', νά έμαθε νά διαβά­

ζει καί νά γράφει μετά τήν άνοδό του στον θρόνο, ώστόσο όρι­
σε τόν Φώτιο παιδαγωγό τών παιδιών του. Ό  γιός του Λέων 

Στ ' άναδείχθηκε σέ δόκιμο συγγραφέα καί άναμορφωτή τοΰ 
βυζαντινού δικαίου, ώστε παρέμεινε στήν ιστορία με τήν προ­

σωνυμία Σοφός. Έ νώ  ό έγγονός του, Κωνσταντίνος Ζ ' ΙΙορ- 
φυρογέννητος, άνάλωσε μεγάλο μέρος τής ζωής του προστα­
τεύοντας τούς λογίους καί τά γράμματα καί ένθαρρύνοντας 
τή συγγραφή μεγάλων εγκυκλοπαιδικών έργων.

2 8 . PG  102.στήλ. 5 9 3 -6 1 7 . Ιϊλ. τη συζήτηση τοΰ θέματος άτ:ο τον Lem erle, 
Βυζαντινός ούμανισμός, σσ. 1 7 4 -80 . Γιά τά Αμφιλοχία τοΰ Φωτίου €λ. καί 
Wilson, Scholars o f Byzantium, σσ. 11Λ -1 0 . Γιά τούς πνευματικούς ομίλους τοΰ 
13ου καί τών αρχών τοΰ I ·ι ου αιώνα ζλ. C .N . Constantinides, Higher Education 
in Byzantium in the Thirteenth and Early Fourteenth Centuries (1204-ca .l3 !0), 
Nicosia, 1982. σσ. 148-51 (στο εξής, Constantinides, Higher Education).
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Ό  Άρέθχς
Μία γενεά μετά τον Φώτιο ακμάζει ένας βιβλιόφιλος λό­

γιος, ό Άρέθας. Γεννήθηκε στήν ΙΙάτρα στά μέσα τοΰ 9ου 

αιώνα κι άργότερα εγκαταστάθηκε στήν Κωνσταντινούπολη, 

οπου και ελαβε τή μόρφωσή του. Γύρω στο 902 /3  άναδεί- 

χθηκε στον μητροπολιτικό θρόνο τής Καισάρειας τής Καπ­

παδοκίας καίζοΰσε τουλάχιστον μέχρι το 9 3 2 . Ό  Άρέθας δί­

καια άποκαλεΐται ώς ό μεγαλύτερος βιβλιόφιλος τοΰ μεσαίω- 

να, άφοΰ δαπάνησε μία τεράστια περιουσία γιά νά άποκτήσει 

μία αξιόλογη βιβλιοθήκη, πού περιείχε κοσμικά καί λίγα θεο- 

λογικά κείμενα. "Ενας άριθμος βιβλίων του σώζονται ώς τις 

μέρες μας καί άποτελοΰν, λόγω τής πρωιμότητας καί τών 

ορθών κειμένων τους, βασικά χειρόγραφα γιά τήν έκδοση τών 

έργων τών συγγραφέων πού περιέχουν. Τά χειρόγραφα αύτά 

γράφτηκαν άπό τούς καλύτερους καλλιγράφους τής πρωτεύ­

ουσας σε υψηλής ποιότητας περγαμηνή καί άρκετά φέρουν 

στο περιθώριο σχόλια τοΰ Γδιου τοϋ Άρέθα. Σέ μερικά κατα­

γράφεται στο τέλος, στο βιβλιογραφικό τους σημείωμα, τό 

κόστος τών βιβλίων αύτών. ’Έ τσ ι μαθαίνουμε οτι ενα χειρό­

γραφό του τοΰ Ευκλείδη, σήμερα στην ’Οξφόρδη (Bodleian, 

D’Orville 301 ), πού γράφτηκε το 8 8 8  άπό τον ιερέα Σ τέ­

φανο, κόστισε στον Άρέθα 14 χρυσά νομίσματα. "Ενα άλλο 

χειρόγραφο τοΰ Ιΐλάτωνος, πού μέχρι τό 1801 βρισκόταν 

στην ΙΙάτμο καί σήμερα είναι στήν ’Οξφόρδη, (Clarke 39), 

γράφτηκε το 895  άπό τον καλλιγράφο ’Ιωάννη καί τοΰ κό­

στισε 21 χρυσά νομίσματα. Οί Κατηγορίες τοϋ ’Αριστοτέλη,
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σήμερα στο Βατικανό, (Vatic. Urbin. Gr. 35), που άντι- 
γράφηκαν άπό τον υποδιάκονο Γρηγόριο, στοίχισαν μόνο 6 νο­

μίσματα, πού προφανώς αντιπροσωπεύουν τήν πληρωμή τοΰ 

γραφέα κι όχι και τήν αγορά της περγαμηνής. Έ ά ν κάνεις 

άναλογιστεϊ ότι τήν Γδια εποχή ένας χαμηλόμισθος ύπογραμ- 
ματέας στο παλάτι λάμβανε ώς μισθό 72  χρυσά νομίσματα 

τον χρόνο, τότε μπορεί νά κατανοήσει τό πολύ υψηλό κόστος 

του βιβλίου στον μεσαίωνα, ώστε νά θεωρείται είδος πολυτε­

λείας και προσιτό μόνο στούς εύπορους. 'Άλλα κοσμικά εργα 
πού μάς σώθηκαν άπό τή βιβλιοθήκη τοΰ Αρέθα περιλαμβά­

νουν τον Λουκιανό και τον Αιλιο Αριστείδη. Από έμμεσες 

όμως μαρτυρίες συμπεραίνουμε ότι στή βιβλιοθήκη του βρί­

σκονταν ό ΙΙαυσανίας, ό Μάρκος Αύρήλιος, ό Δίων Χρυσό­
στομος, ενώ ορισμένοι μελετητές υποστήριξαν κατά καιρούς 
οτι στήν κατοχή του βρίσκονταν και ό "Όμηρος, ό Θουκυδί­

δης, ό Αθήναιος, ό Επίκτητος, τά Λεξικά Seguriana, ό 

Ίουλιανος καί άλλοι συγγραφείς.1̂

2ί). 'Έ κ δ . των έργων τοΰ ΛρέΟα άπό τον L.G. Westerink, Arelluie Smftla 
Minora, I-II, (Teubner), Leipzig, 1968-1972 . Πολύ εμπεριστατωμένη είναι ή 
αναφορά στον ΆρέΟα και τή βιβλιοθήκη του άπό τον Lem erle, Βυζαντινός ουμανι- 
σμός, σσ. Ι 8 /ι-21(>. Ηλ. καί τή μονογραφία τοΰ Σ . Κουγέα. Ό  Καισαρείας 'ΛρέΟας 
χαΐ τό εργον χυτού. ΆΟήνα. I*.) 13, πού διατηρεί ακόμη τήν αξία της. Επίσης τήν 
αναφορά στή βιβλιοθήκη καί τήν αξιολόγηση τών σχολίων του άπό τόν Wilson, 
Scholars o f liyzanfium, σσ. 12 0 -1 3 5 , πού καταλήγει στο συμπέρασμα (σ. 135) οτι 
ό ’ΛρέΟας ως λόγιος άπολαμβάνει μεγαλύτερης εκτίμησης άπ’ δ.τι τοΰ άξίζει.
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Ή  ετζοχή τοΰ Κωνσταντίνου Ζ  ' Πορφυρογέννητου
Κατά τον 10ο αιώνα γνωρίζουμε γιά τή δραστηριότητα 

αρκετών δασκάλων και τή λειτουργία σχολείων. Ό  λόγιος 

αύτοκράτορας Κωνσταντίνος Ζ * Πορφυρογέννητος οργάνω­

σε ενα ανώτερο αύτοκρατορικό σχολείο, οπου δίδαξαν ό ~ρω- 

τοστζαθάοιοc Κωνσταντίνοζ τή οιλοσοοία. ό ΆλέΗανδοοΞ, αη-I -  I « ι V ι I

τροπολίτης Νικαίας, τή ρητορική, ό πατρίκιος Νικηφόρος τή 

γεωμετρία καί ό ατηκρήτις Γρηγόριος τήν αστρονομία. Ό
ν<> r -5 /  ̂ ' Λ ' 'ιοιος ο αυτοκρατορας αναόειχπηκε σε όοκιμο συγγραφέα και 

παράλληλα συντόνισε ομάδες λογίων γιά τή σύνταξη έργων 

στρατιωτικού χαρακτήρα, εθιμοτυπίας, διπλωματικής, διοι­

κητικής οργάνωσης, τής σύγχρονής του ιστορίας, καθώς καί 

τή σύνθεση άρκετών εγκυκλοπαιδικών συμπιλημάτων πού 

άναφέρονται στήν ιατρική, τά γεωπονικά, τις πρεσβείες σέ ξέ­

νες χώρες κ.ά. Παρόλο πού ορισμένα άπό τά εργα αύτά δεν 

μάς σώθηκαν ολόκληρα, το γεγονός οτι στηρίχθηκαν σέ μιά 

μεγάλη ποικιλία ιστορικών καί άλλων πηγών τών προηγού­

μενων αιώνων πού σήμερα σώζονται μόνο άποσπασματικά ή 

μέσα άπό τά εργα αύτά τού 10ου αιώνα, αύξάνει τή σημασία 

τους ώς πηγών.30

3 0 . Γιά τόν 10ο αιώνα, τούς δασκάλους και τά σχολεία, καθώς και τή συμζολή 

τοΰ Κωνσταντίνου Πορφυρογέννητου ζλ. Lem erle, ΙΙυζζντ:νος οι>μαν:σμόζ. σσ. 

2 17 -27Π. Βλ. επίσης Wilson, Scholars o f Byzantium, σσ. 130-'ιΓ>. I Ιολΰ χρήσιμος 

γιά τήν κατανόηση τοΰ 10ου αιώνα είναι ο τόμος Κωνσταντίνος Ζ  ΙΙορο^ρο·'ένντ- 

τος καί  ̂έτζοχή του (Β  ’ Διεθνής Συνάντηση. Λελοοι. 2 2 -2 0  Ιουλίου 1087), έπιμ. 

Ά . Μαρκόπουλος. ΆΟήνα. 1080. Γιά τή δραστηριότατα ενός άνώνυμου δασκάλου 

τοΰ 10ου αιώνα βλ. R. Brow ning, “T h e  C orrespondence o f  a tenth-century
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Λίγο νωρίτερα, γύρο.» στό 0 0 0 , ό Κωνσταντίνος Κεφάλας 

συγκρότησε τό δικό του συμπιληματικό έργο τών έπιγραμμά- 
των, τή γνωστή //αλατίν/· VIνΟολογία? 1 (κώό. Heidel­

berg. 23 +  Paris, suppl. Gr. 3 8 4 ), όπως ονομάστηκε γιά 

νά όιακρίνεται άπό ΤΓ,ν αντίστοιχη I Ι/ανούόειχ 'Ανθολογία 

τών αρχών τοΰ 14ου αιώνα. Στά χρόνια τοΰ Κωνσταντίνου 

Ζ ', ή λίγο αργότερα, συντάχθηκε ένα μεγάλο εγκυκλοπαιδικό 
λεξικό γνωστό ώς Σούδα. Αρκετές από τις πηγές της έχουν 

χαθεΐ κι έτσι τό έργο αύτό απέκτησε μεγαλύτερη αξία. ΙΙαρό- 
λο πού ορισμένα λήμματα, γιά πρόσωπα τής αρχαιότητας πε­
ριέχουν καί λάθη, ωστόσο τό πλήθος τών πληροφοριών πού 

συγκεντρώθηκαν έκεΐ καθιστούν τό λεξικό αύτό χρήσιμο γιά

τόν μελετητή τής αρχαιότητας καί τοΰ Βυζαντίου.·'*

Άπό τόν 10ο αιώνα έχουμε τά αρχαιότερα χειρόγραφα σέ 

αρχαία ποιητικά έργα, οπως ό Θέογνις (Paris, suppl. Gr. 
388), καθώς καί μερικά σημαντικά χειρόγραφα γιά μια με­

γάλη ομάδα κλασικών συγγραφέων, οπως ό Πολύβιος (Va­

tic. Gr. 124), ό Δημοσθένης (Paris. Gr. 29 3 5  καί Laur.

Scholar", Hymn Hon 24  ( 19 54), 3 9 7 -4 5 2 .
3 1 . Έκοοση H. Beckby, Anthologia Graeca, I-IV , Miinchen, 1957-58. Γιά 

τήν !1α)&τινη 'Ανθολογία τοΰ Κωνσταντίνου Κεφάλα βλ. Alan Cam eron, The Greek 
Anthology From Meleager to Pi amides, O xford, 1993, Ιο. σσ. 1 2 1 -1 5 9 . Lemerle, 
Βυζαντινός ούμχνισμός, σσ. 2 4 2 -4 3 . Wilson, Scholars o f Byzantium, σ. 138.

3 2 . "Εκο. A. Adler, Leipzig, 1928-1932 . Γιά τό συλλογικό αυτό έργο πι­
θανόν τοΰ β ' μισοΰ τοΰ 10ου αι. βλ. A. Adler λήμμα «Suidas», R E  7 ( 1931), στηλ. 
G 73-717 . Lem erle, Βυζαντινός ούμανισμός, σσ. 2 7 3 -7 5 . Wilson, Scholars o f  
Byzantium, σσ. 1 45 -47 . C am eron, Greek Anthology, ο .-., σσ. 278  κ.έ.
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Plut. 5 9 ,9 ), ό Π λάτω ν (Vatic. G r. 1) καί άλλοι.33

Ό  11ος αιώνας καί ή αναδιοργάνωση της Ανώτερης 

Εκπαίδευσης
Στά μέσα τοΰ 1 1ου αιώνα θά αναδιοργανωθεί στήν Κων­

σταντινούπολη ή ανώτερη έκπαίδευση άπό τον Κωνσταντίνο 

Θ ' Μονομάχο. Μάς σώζεται το διάταγμα τής ίδρυσης της 

‘Νομικής Σχολής’ γύρω στο 1043 μέ νομορύ/^ζκα τον ’Ιω­

άννη Ξιοιλίνο. Αμέσως μετά συστήθηκε ενα άνώτερο αύτο- 

κρατορικό σχολείο καί τή διεύθυνση του άνέλαοε ο Μιχαήλ 
Ψελλός, πού ονομάστηκε ύπατος τών φιλοσόφων,34 Ό  Ψελ­

λός υπήρξε πολυΐστωρ καί έγραψε καί δίδαξε περί παντός επι­

στητού, άπό τή ρητορική μέχρι τά μαθηματικά καί άπό τήν 

ιστορία μέχρι τή φιλοσοφία, οπου έδωσε κυρίως έμφαση στον 

I Ιλάτωνα καί τούς νεοπλατωνικούί: οιλοσόοουί. Έ ά ν  ο Λέων» *
ό Φιλόσοφος καί ο Άρέθας άνακάλυψαν τά κείμενα τού Πλά­

τωνος καί ό δάσκαλός του ’Ιωάννης Μαυρόπους γοητεύθηκε 

άπο τήν άνάγνωσή τους, ώστε σ’ ενα επίγραμμά του νά πα-

3 3 . Βλ. Wilson, Scholars of Byzantium, σσ. 8 0 -8 7 .
3 'ι. Ζέ-ος Π. και 'I..y «s Graecoromanurn, τόα. Λ \ ’ι\0ήναι. 193 1. 6 1 8 -6 2 7 .

ΙΙολ. J .  Cvetler, “ T h e  Authorship οΓ the Novel on die Reform  o f  the Legal 

Education at Constantinople (about 1045)” , Eos i 8  (1 9 5 0 ) .  2 9 7 -3 2 8 .  Γιά 

-.vt Ψελλό γενικά E . Κριαράς. λήααα «Psellos». R E  Suf/fil. 1 1 (1 9 6 8 ) . στήλ.
1 1 2 4 -1 1 8 2 . H unger. Μυζηκινή Λογοτεχνία, τόα. Β \  σσ. 1 8 7 -9 1 . Wilson,
Scholars o f Byzantium, σσ. 1 5 6 -66 . Βλ. καί W .W olska-Conus “Les ecoles de 

Psellosetde Xiphiline sous Constantin IX  M onom aque", Travauxelmemoires^w.\io

6  (1 9 7 6 ), 2 2 3 -4 3 . ^  %. %
-i it- ·>*

.viV



K u rrA r \. k u m t a n t i  m a h i :

ρακαλχΐ τον Χριστό νά απαλλάξει άπό τήν καταδίκη τόν 

I Ι/άτωνα και τόν I Ιλούταρχο,·1·’ ό 'Γε/λ^ς τά είσήγαγε στήν 

αίθουσα διδασκαλίας καί κοινοποίησε στούς μαθητές του τήν 

άγάπη του προς τήν πλατωνική φιλοσοφία. Ίο γεγονός αύτό 

έμπεριεΐχε κινδύνους, άφοΰ ή Εκκλησία εθετε στο περιθώριο 

τόν ΙΙλάτωνα έξαιτίας τών θεωριών του περί ψυχής. 'Ωστό­

σο, ή πολιτική παντοδυναμία τοΰ Ψελλοΰ τον άπάλλαξε άπό 
μόνιμη καταδίκη.

Ί Ι  καταδίκη όμως θά έπιπέσει βαριά στον μαθητή καί διά­
δοχό του στη ‘Φιλοσοφική Σχολή’ , Ιωάννη ’Ιταλό, πού συ­
νέχισε νά διδάσκει υιέ ενθουσιασμό τόν I Ιλάτωνα στούς μαθη­

τές του. Σέ μία Σύνοδο στήν Κωνσταντινούπολη τό 1082  
καταδικάστηκε ώς αιρετικός, γιατί επιχειρούσε νά διδάξει τήν 
πλάνη τών έ)λήνων καί νά τραυματίσει έτσι τά θεία δόγμα­

3 5 . Τά επιγράμματα τοϋ Μανρό-οοος έξεοωσαν οί I. Bolling καί P. Lagarde, 
Ioann is Euchai/orum Mefropolilae quae in rodire Valirano Graecn 6 7 6  supersunt, 
Gottingen, 1882, ζλ. άρ. 'ι3, σ. 2'ι. Ηλ. καί ΖακνΟηνός. Ιστορία. or... σ. 5 1 3 . "Λ. 
Καρ-όζηλος. Συμβολή στή με?χτη τοΰ βίου και τοΰ έργου τοΰ Ιωάννη Μαυρό~ο- 
3ος, ’Ιωάννινα, 1 0 8 2 .7 . ΙΟ'ι:

Εΐτζερ τινάς ζούλοιο τών α/Χοτρίων 
της σης ά~ε>λής εςεΜσΟ'Χ’.. Χριστέ μου.
Πλάτωνα και Πλούταρχον εϊελοιό μον
άμφω γαρ εισι και λόγον και τον τρό-ον
τοϊς σοις νόμοις έγγιστα -ροσ-εγχκότζς. 5
ει S' ήγνόησαν ως θεός σύ τών οΜον.
ένταϋΰα τής σης χρηστότητας δει μόνον.
δι'ήν ατ.αντας δωρεάν σώζειν θέλεις.
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τα 3,ί Μέχρι σήμερα βαριά ήχε! ή καταδίκη τού ’Ιωάννη ’Ιτα­

λού στο Συνοδικό τής ’Ορθοδοξίας: 37

«Τοΐς τά ε?άηνιχά διεξιουσι μαθήματα και μη διά παίδευσιν 

UQVQV ταΰτα τζαιδευοιχενοιζ, αλλά και δοίαιζ αυτών ταϊα ua-ί < - 7 - · 4

ταίαχ i~ouivoic... άνάθεαα.» i ' i

Είναι, νομίζω, καιρός ή ’Ορθόδοξη Εκκλησία νά ξεττερά- 

σει τις προκαταλήψεις τού παρελθόντος καί νά άπαλείψει άπο 

το Συνοδικο καταδίκες βυζαντινών λογίων, οπως ό Ιωάννης 

’Ιταλός ή ό Νικηφόρος Γρηγοράς, πού άνακάλυψαν καί γεύ­

τηκαν περισσότερο άπό τούς συγχρόνους τους τούς άγλαούς 

καρπούς τής αρχαίας ελληνικής σοφίας.

Ί Ι  καταδίκη τού ’Ιωάννη ’Ιταλού άποθάρρυνε τις πλατω- 

νικέζ σπουδέί στό Βυζάντιο καί έπέοεοε τον θρίααβο τοΰ άρι- 

στοτελισμοΰ στά σχολεία τοΰ Μεσαίωνα, θ ά  πρέπει νά άνα- 

μένουμε 3 5 0  χρόνια, οταν πιά τό Βυζάντιο έγερνε προς τή δύ­

ση του, γιά νά έχουμε μία ανακάλυψη τοΰ Ιΐλάτωνος άπό τον 

Γεώργιο Γεμιστό ΙΙλήθωνα, ό όποιος καί εισήγαγε τις ΙΙλα- 

τωνικές σπουδές στον Μυστρά καί κατέληξε σέ ρηξικέλευθες 

προτάσεις γιά έπαναφορά τής άρχαίας ελληνικής θρησκείας. 

Κι ενώ ό πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως καταδίκασε γιά 

άλλη μιά φορά τούς Νόμους τοΰ ΙΙλήθωνος, ή ’Ιταλία, πού 

γνώρισε τή διδασκαλία του στη διάρκεια τής Συνόδου της

3(5. Γιά τή διδασκαλία και τήν καταδίκη τοΰ 'Ιωάννη Ίταλοϋ ζλ. γενικά Wilson, 

Scholars ofliywnliuin, ττ . I -Γ>(>.
37 . Βλ. J .  Couillard, “Le Synodikon de I’Orthodoxie. Edition et coinmen- 

taire”, Travauxet memoires 2(19f>7), 57,184-61,246, και 188-90, ΐδ. σ. 01).‘215-19.
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Φλωρεντίας, καρπώΟηκε άπό τις ιδέες του καί άποκατέστη- 

■ σπουδήσε τή σπουδή τοΰ ΙΙλάτωνος.38

Ό  72ος αιώνας καί τ{ άνάόειζη της IΙατριαρχίχής Σγολης 

Ί Ι  καταδίκη τοΰ Ιωάννη Ιταλού άποτέλεσε και τήν άρχή 

μεγαλύτερης συμμετοχής τής Εκκλησίας στήν εκπαίδευση. 

’Έ τσ ι τόν 12ο αιώνα έχουμε μία πλήρη άναδιοργάνωση τής 

I Ιατριαρχικής Σχολής της Κωνσταντινουπόλεως, όπου και 
προήχθη άπό μία πλειάδα γνωστών δασκάλων τόσο ή Οεολο- 
γική όσο καί ή κοσμική εκπαίδευση.;ι!) Ί Ι  κυριαρχία τοΰ ’Αρι­
στοτέλη όχι μόνο στή δίδασκα),ία άλλά καί στή σπουδή τοΰ 

έργου του φαίνεται και άπό τούς σχολιαστές του τού 12ου 

αιώνα. Δύο άπ’ αύτούς, ό Ευστράτιος, μητροπολίτης Νίκαι­
ας, και ό Μιχαήλ Εφέσου, εργάστηκαν κάτω άπό τήν υψηλή 

προστασία τής βυζαντινής πριγκίπισσας νΑννας Κομνηνής, 
τής σημαντικότερης λογίας πού άνέδειξε τό Βυζάντιο και τής

3 8 . Γιά τή διδακτική δραστηριότητα τοΰ ΙΙλήΟωνος βλ. Ι).Μ. Nicol, The ImsI 
Centuries o f Byzantium, 1261-1453, β ' εκδ.. Cam bridge, 1993, σσ. 343-45 . Βλ. 
επίσης C. Alexandre. Traitedes I a h , Paris, 1858. Βλ. τώρα W. Blum, Georgios 
Cemislos Plethon. Polilik, Philosophie und Rhelorik in spat by za nti n lichen lieich, 
Stuttgart, 1988 καί C.M. W oodhouse, Cemislos Plethon :The ImsI of the Hellenes, 
O xford, 1986. A. Toynbee, The Greeks and their Heritage, O xford, 1981 (έλλ. 
ατφρ. Ν. Γιανναδάκης. Οι ”Ε?Ληνες y.cci οί κληρονομιές τους. ΆΟήνα. 1992, σσ.

309-42-1 ).
3 9 . Βλ. το -ρωτο-όρο άρθρο τοΰ R. Browning, “T he Patriarchal School at 

Constantinople in the Twelfth C entury '\Byzanlion 32  (1962), 167-202 καί 33  
(1963), 11-40. Γιά τή λειτουργία της Σχολής στά χρόνια τών ΙΙαλαιολόγων βλ. 
Constantinides, Higher Education, σσ. 50-G 5.
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μοναδικής, ισως, γυναίκας ιστορικού τοΰ Εύρωπαϊκοΰ Με­

σαίωνα.40

Στον αιώνα τών Κομνηνών ή παιδεία γνώρισε μία νέα ανα­

γέννηση. fΙκανοί ρήτορες, πού δίδασκαν στα πολλά παραρτή­

ματα τής Πατριαρχικής Σχολής, εκφωνούσαν πανηγυρικούς 

λόγους με τήν εύκαιρία τής άναχώρησης ή επιστροφής τών 

νικηφόρων στρατιωτών αύτοκρατόρων. Έ ά ν  ό 10ος αιώνας 

είναι ό αιώνας τών δασκάλων, ό 12ος δέν υστερεί καθόλου 

στον τομέα αύτό. "Ενας απ’ αύτούς τούς δασκάλους ο όποιος 

δέν πρέπει νά ειχε τήν επιθυμητή κρατική ή εκκλησιαστική 

προστασία, ό Θεόδωρος Πρόδρομος, γνωστότερος ώς Ιΐτω -  

χοπρόδρομος, συνέθεσε εκείνη την ώραία σειρά τών δημωδών 

ποιημάτων άπό τά όποϊα γνωστότερο είναι τό ποίημα γιά την 

άποκήρυξη δήθεν τών γραμμάτων: “ άνάθεμχν τά γράμμα- 

τα’Υι1 Τήν Γδια εποχή πολλοί λόγιοι σχολίασαν εργα τής 

ελληνικής γραμματείας τά οποία χρησίμευαν στη διδασκα­

λία. Άνάμεσά τους ξεχωρίζουν ό ’Ιωάννης Τζέτζης, τοϋ οποί­

ου σώζονται σχόλια στον "Ομηρο, τόν ΤΙσίοδο καί τον Άρι-

4 Ο. Wilson, Scholars o f Hymn tiuin, σσ. 18 1 - 8 'i. Reynolds-W ilson, Αντιγρά­
φεις καϊ γΧολνγοι, σ. 8 0 . Βλ. καί H unger. Βυζαντινή Λογοτεχνία, τόα. Η '. σ. 2 2 8 .

\ I. Βλ. πρόχειρα τήν έκδοση τοΰ ζοιήαατος άπό τόν Λίνο Πολίτη. ΙΙοιητική 
'Ανθολογία, Βιζ/so τζρώτο, ΙΙριν άτ.ο τήν άλ.ωτη, ’Αθήνα, ζ ' εδοτη. 1075 (Ε κ δ ό ­

σεις Δωδώνη), σσ. 5 7 -0 2 .  ιδιαίτερα στί*/. 10 -22 :

ΆνάΟεμαν τά γράμματα. Χριστέ, και ό~ού τα Οέ/£ΐ! 
ανάΟεμαν καί τον καιρόν και εκείνην τήν ημέραν 
καθ' ήν αε -αρεδώκασιν εις τό διδασκαλχϊον,

-ρος τό να μάθω γράμματα, τάχα να ζώ ά~ ' έχεΐναΐ
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στοφάνη,'1'  ό Γρηγόριος IΙάρόος, πού μετά άπό μία επιτυχη­

μένη διδασκαλική παρουσία στήν πρωτεύουσα άναόείχθηκε 

σέ επίσκοπο Κορίνθου καί έγραψε σχόλια στόν Έρμογένη'·Ί 

καί ό Μιχαήλ Χωνιάτης, ό όποιος κατέλαβε τον μητροπολι- 
τικό θρόνο τών Αθηνών. Ό  τελευταίος φαίνεται ότι είχε στήν 

κατοχή του ενα σπάνιο ποιητικό έργο, τήν Έχάλη  τού Καλ- 

λιμάχου, το όποιο καί χάθηκε μετά τήν κατάληψη τών 

’Αθηνών άπό τούς σταυροφόρους τό 1205 .41 ΙΙαρόλο πού λει­
τουργούσε στην ΙΙαναγία τήν Άθηνιώτισσα, πού προφανώς 

πήρε τή θέση της Αθήνας στόν 1 Ιαρθενώνα, ένοιωθε δυστυ­
χής, γιατί τό πλήρωμά του, οί φτωχοί καί άμαθεις Αθηναίοι 
τού μεσαίωνα, δέν μπορούσαν νά κατανοήσουν τά σέ υψηλό 

ρητορικό ύφος κηρύγματά του. "Εγραφε σ’ ένα φίλο του στήν 
πολιτισμένη πρωτεύουσα: “ ΖεΖζρζάρωμχι χρόνιος ών εν 
ΆΘηναις” ; ί:> Ούτε καί ό μεγαλύτερος λόγιος τού 12ου αιώνα, 
ό Εύστάθιος. φαίνεται νά ένοιωσε εύτυχής πού έγκατέλειψε

'ι2. Βλ. Wilson, Scholars o f Byzantium, σσ. 190-9Γ».
'ι3. Β λ .'Λ . Κομ{'rrt*. Gregorio Pardos, Ρώμη-'ΛΟήνα. 19GO. Wilson, Scholars 

o f Byzantium, σσ. Ι8Ί -0 0 .
ί  ί . ΛΰτόΟι, σ. 2 0 5 . Γιά τήν πνευματική δραστηριότητα του στήν εξορία £λ. G. 

Staatmiiller, Michael (Jioniates MetrofmlUe von Athen (Orientalia Christiana. 
32/2), Rome, 1934, σσ. 7 8 -8 2 .

'ι5. Βλ. την έκδοση τοΰ Σπ. Λάμπρου. λΙ·χχη?> Άχομινζτον τού Λ'ωνίάτου. Τά 
σωζόμενζ, τόμ. Β '. ΆΟήναι. 1880. έπ. κη “ τώ Τεϊσζρακοντχτζτ,χεί χΰρ Γεωρ- 
γίω \ σ. 'ι \,ι. Βλ. καί S.('». M ercati, “ Intorno alia elegia di Michele Acominato 
sulla decadenza della citta di Atene”. E i μνήμην Σζυρίόωνος Αάμ—ρον. "ΛΟήναι. 
1935. σσ. '123-27. Βλ. επίσης 1’ . Speck, “ Kine by/antinische Darstellung der 
antiken Stadt Athen”. Έ)λτηνιχά2 8  (1 9 7 5 ) .  \ 15 -18 .
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τή διδακτική του έδρα τής ρητορικής στήν Κωνσταντινούπο­

λη γιά νά άναδειχθεί μητροπολίτης Θεσσαλονίκης το 1175 . 

Ό  Ευστάθιος είναι γνωστός γιά τον εκτενέστερο σχολιασμό 

πού έχουμε άπό το Βυζάντιο στήν Ώ^άοα και τήν "Οδύσσεια 

τοΰ Όμήρου. Σώζονται τά αύτόγραφα χειρόγραφα τοΰ 

Ευσταθίου και παρόλο πού ή πρώτη έκδοση τοΰ περασμένου 

αιώνα στηρίχθηκε σέ άντίγραφα έχουμε τώρα μιάν οριστική 

πρόσφατη έκδοση άπό τά Γδιά του τά χειρόγραφα (i.e. L au r, 

Plut. 5 9 ,2  και 3 ). Τά σχόλια τοΰ Ευσταθίου στον Ιΐίνδαρο 

καί τόν ’Αριστοφάνη σώθηκαν μόνο αποσπασματικά. *(i

7 /  καταστροφή τοΰ 1204  καί r( 8Άσωτη τών κειμένων στην
fy  /
εαοζια• I

Τό 1204 ή Κωνσταντινούπολη καταλήφθηκε γιά πρώτη 

φορά άπό τούς σταυροφόρους καί ύπέστη μία άνελέητη διαρ- 

παγή. Οί βιβλιοθήκες της, όπου διατηρούνταν γιά αιώνες τά 

άρχαια ελληνικά κείμενα, λεηλατήθηκαν κατά τήν άλωση 

καί παραμελήθηκαν στή διάρκεια τής 57χρονης Λατινοκρα-

ΐΟ. Γιά τόν Ευστάθιο ζλ. L. ( 'o h η, λήμμα «Eustathios», /£ £  V I ,1 (1 0 0 7 ) .  
στηλ. 1 'if) 2-1 'ι8 9 . 'Έκόοση τών σχολίων του στον "Ομηρο άπό τον ( λ  Stallhaum,

7 τοαοι. Leipzig, 1 8 2 5 -1 8 3 0 . Βλ. τώρα τή νέα εκόοση τών σχο/-ίων του στήν 

Ίλιάοα άπό τόν Μ. van d er Valk, Eustathii archiff/Licofri Thrssalonicrnsis 
(ommmlam ad Homeri Iliadem ftrrtinmlrs, vols. I-IV , Leiden. 1 9 71 -87 . A. 
Kambylis, Eustathius von Thessalonike, Prooimion zum Pindarkommrntar, Einlai- 
lung, foitischrr Text, Indicts, G ottingen, 1991. H unger, Jh^sr/rivrt Λογοτεχνία, 
τόμ. B '. σσ. 'ι 'ι9 -53 , όπου καί άναφορά στις έκίόσεις και στήν πρόσφατη oioAio .̂iB/Y/  ̂

γραφία. Βλ καί Wilson, Scholars o f Byzantium, σσ. 1 0 8 -2 0 'ι. *



ΚίίΙΓΓΑΣ Ν. ΚϋΜ ΤΛΝΤΙΜ ΔΐΙΙ

τίας. Οί σύγχρονοι ερευνητές εντόπισαν κείμενα πού ηταν 

γνωστά τόν 12ο αιώνα και έκτοτε έχουν χαθεί, οπως ή 'Εκά- 

λη τού Καλλίμαχου, πού μνημονεύσαμε, ενώ ό Εύστάθιος, 
φαίνεται νά γνώριζε περισσότερους Έχινίκους τοΰ Πινδάρου 

απ’ ο,τι έμεις σήμερα. Όρισμένα επίσης άπό τά χαμένα σή­
μερα έργα πού άναφέρει στή Βιβλιοθήκη του ο Φώτιος πρέπει 

νά σώζονταν ώς τό 1204.'·7
Ί Ι  συνέχεια στήν εκπαίδευση διατηρήθηκε χάρις στις 

προσπάθειες τών αύτοκρατόρων τής εξορίας στή Νίκαια, τοΰ 

’Ιωάννη Γ  ’ Βατάτζη και τοΰ Θεοδώρου Β ’ Λάσκαρη. Ό  λό­
γιος πού επωμίστηκε τό βαρύ φορτίο γιά τήν άναζήτηση και 
συγχέντρωτη τών χειρογράφων ήταν ό μοναχός Νικηφόρος 

Βλεμμύδης. Στήν εξόριστη αύτοκρατορία άνασυστήθηκαν 
σχολεία και ιδρύθηκαν βιβλιοθήκες στις κυριότερες πόλεις 

τής δυτικής Μικράς Άσίας. Ό  Γδιος ό Βλεμμύδης έγραψε 

έκτενεΐς Έτζιτοαες στή Λογική και στή Φυσική τοϋ Αριστο­
τέλη. Έ τσι ή άπειλή γιά διακοπή τής συνέχειας στο χώρο 
τών γραμμάτων άποσοβήθηκε/'8

Ί Ι  ΙΙαλχιολόγεια ’Αναγέννηση
"Οταν οί Βυζαντινοί επανήλθαν στήν πρωτεύουσά τους τό 

1261 διαπνέονταν άπό ενα μεγάλο ένθουσιασμό. Ίοτε “προς

4 7 . ΙΙβλ. Wilson, Scholars of Byzantium, σ. 2 1 8 .

4 8 . Αυτόθι, σσ. 2 1 9 -2 2 . Εκτενή αναφορά στην εκπαίδευση καί τις βιβλιοθήκες 
τής αυτοκρατορίας τής Νίκαιας βλ. στον Constant! nides, Higher Education, σσ.
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την βασιλίδα τζόλιν οθεν$ήτζοτε μετηνέχθτησαν αί καί

ξανασυστήθηκαν βιβλιοθήκες καί ανώτερες σχολές. Ε π ικ ε­

φαλής τοΰ ανώτερου αύτοκρατορικοϋ σχολείου, πού επανιδρύ­

θηκε το 1261 , τέθηκε 6 μεγας λογοθέτης Γεώργιος ’Ακροπο­

λίτης, δ δποΐος δίδαξε μέ μεγάλη έπιτυχία στην πρωτεύουσα 

ρητορική, φιλοσοφία καί μαθηματικά.50 Γύρω στο 1265  

άνασυστήθηκε καί ή Πατριαρχική Σχολή υπό τη διεύθυνση 

τοΰ Μαξίμου Όλοβώλου, τοΰ οποίου καί σώζονται σχόλια 

στά Αναλυτικά ΙΙρότερα τοΰ Αριστοτέλη καί στά Τεχνο- 

παίγνια τού Θεοκρίτου.51 Τό Βυζάντιο χώ ρισε την τελευ­

ταία, την ΙΙάλαιολόγεια αναγέννηση τών γραμμάτων.52 Μιά 

μεγάλη ομάδα λογίων καί δασκάλων προχώρησαν στην τε­

λευταία αντιγραφή, μελέτη καί έκδοση τών άρχαίων κειμέ­

νων. Τά δίδαξαν καί τά σχολίασαν γιά τούς μαθητές τους. 

Έκτος άπό την πρωτεύουσα άνώτερα σχολεία λειτούργησαν 

στή Θεσσαλονίκη,53 οπου άνθισαν τά ελληνικά γράμματα

4 9 . Maximi monachi Planudis, Epislulae, ed . M. T re u , Breslau, 1890, έπ. 
67 , σσ. 83,58-84,113.ίδ. σ. 83,69-70.

50. ΓΓλ. Constant!nides, Higher Education, σσ. 3 1-35 .

5 1 . ΛΰτόΟί, σσ. 5 2 -5 9 . C. W endel “Hie Technopagnien-A usgabe des 
Rhetors Holobolos”. BZ 16 (1907), 4 6 0 -6 7 . M. T re u , “Manuel Holobolos", 
BZ 5 (1896), 5 5 2 -5 3 .

5 2 . Ηλ. γενικά S. Runcim an, The ImsI Byzantine Renaissance, Cam bridge, 
1970.

53 . βλ. O . Tafrali, Thessalonique au quatonieme siecle, Paris, 1913 , ίδ. σσ. 

1 4 9 -0 9 . D.M. Nicol, “Thessalonica as a C ultural C entre in the Fourteenth  

Century” . Ή  Θεσσαλονίκη μεταξύ Ανατολής καί Λύσε ως. Πρακτικά Συμποσίου 

Τεσσαρακονταετηρίδος τής 'Εταιρείας Μακεδονικών Σπουδών (1 9 8 0 ) . θεσσαλονί-



Κ112ΓΓΑΪ X. KUX1TAXΤΙΧΙΛΙΙΙ

στο πρώτο μ wo τοΰ 14 ου αιώνα, στήν Τραπεζούντα·'»' καί 

αργότερα και στο Μυστρά.:’Γ’

Ό  Μ ά ξ ι α ο ς  Ι Ι λ α ν ο ύ ό η ς

Στα χρόνια τοΰ αύτοκράτορα ’Ανδρονίκου Β ' I Ιαλαιολόγου 

οί λόγιοι τής πρωτεύουσας χώρισαν μία πρωτοφανή προστα­

σία καί προήγαγαν τή σπουδή τών ελληνικών γραμμάτων 

ολων ανεξαιρέτως τών κλάδων. Άνάμεσά τους ξεχωρίζει ό 
Μάξιμος ΙΙλανούδης (ca. 1 2 5 5 - 1 3 0 5 ) ,  πού δίδαξε σ’ ένα μο­
ναστήρι στήν πρωτεύουσα. Ό  ΙΙλανούδης άνα ζήτησε καί 

έξέδωσε σπάνια ποιητικά έργα, οπως τά Διονυσιακά τοΰ Νόν- 
νου καί τό I?Jou αλωσις τοΰ Τριφιοδώρου, καί έτοίμασε μία 

συλλογή ποιητικών κειμένων (Laur. Plut. 32 ,16 ). Έξέδω­
σε καί έγραψε σχόλια στον ΙΙίνδαρο, τό Έργα καί ΊΙμέραι 
τοΰ Ίϊσιόδου, τις βυζαντινές τριάδες τοΰ Αισχύλου καί τοΰ 

Σοφοκλή, καθώς καί τά EIS6)Jda τοΰ Θεοκρίτου. 'Αξια μνεί­
ας είναι καί ή έκδοσή του τοΰ ΙΙλουτάρχου, ( 7 Ιθικά καί 
ΙΙαρά?άη?Μΐ), πού μάς σώζονται τά αύτόγραφά του (Am-

κη. 1082, σσ. 121 -3 1 . Η. Λαουρδας. Ή  κ/^χσσική φιλολογία εις τήν Θεσσαλονίκην 
κατά τόνόέκατον τέταρτον αιώνα, Θεσσαλονίκη. 10(50. Βλ. τώρα Κ.Ν. Κωνσταντι- 
νίοης, “Οί απαρχές τής πνευματικής ακμής στή Θεσσαλονίκη κατά τόν IV, αιώνα”. 

Jwiwvjy. 21.1 (1 0 0 2 ) . 133 -5 0 .
5 /ι. Γιά τήν άνάπτυξη τών γραμμάτων στήν Τραπεζούντα ζλ. Ί .  ΙΙαπαίόπου-

> 4< 11 » *» ' ι r f»» ■>ρ  ♦ «Λς, I ρηγοριου Λιονιαοου του αστρονομου επιστολαι , h -ιστημονικη Ε-ετηρις 
Φιλοσοφικής Σχολής I Ιανε-ιστημίου Θεσσαλονίκης 1 (1 0 2 7 ) . 1G3-G5. Runci- 
nian, The Im s I Byzantine Renaissance, o.~„ σσ. 5 2 -5 3 .

5 5 . Γιά τήν πνευματική άκμή στον Μυστρά κατά τον 15ο αιώνα βλ. Runciman, 
The I m s I Byzantine Renaissance, ο.π., σσ. 7 7 -7 0 .
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bros. Gr. C 126 inf. και Paris. G r. 1 6 7 1).56 Στην δεκαε­

τία του 1290 τά τουρκικά φύλα είχαν λεηλατήσει αρκετά τήν 

ύπαιθρο χώρα της δυτικής Μικράς ’Ασίας ή οποία προμήθευε 

fji περγαμηνή τούς λογίους της πρωτεύουσας. Σώζεται ή 

αλληλογραφία του ΙΙλανούδη μέ τον στρατηγό ’Αλέξιο Φιλαν- 

θρωπηνο πού είχε μεγάλες έπιτυχίες στην περιοχή και οι επί­

μονες παρακλήσεις του βυζαντινού λογίου γιά την αποστολή 

δερμάτων άπό τά πρόβατα τής τουρκικής λείας γιά την έκδο­

τη του Ιίλουτάρχου. ΆστεΥζόμενος μάλιστα εγραφε στον Φι- 

λανθρωπηνό:57
“ αε χχτε)&οε τόση απληστία για τά )άουρά σου, ώστε oyj. 

μόνο δέρματα προβάτων άλλα καί βαρβάρων θά 0ε)& νά 

o)sr:a νά καταφθάνουν εδώ, αν δέν υτζηργε τό εμπόδιο της 

φιλανθρωπίας σου\
Στηριζόμενος στην Ανθολογία τοϋ Κεφαλα, ό ΙΙλανούδης 

ετοίμασε μία Ανθολογία επιγραμμάτων, το αύτόγραφο χειρό­

γραφο τής οποίας σώζεται σήμερα στήν Βενετία (M arc. Gr.

5 0 . Γιά τή διδακτική καί εκδοτική δραστηριότητα τοΰ I Ιλανούδη ζλ. τό θεμε­
λιώδες άρθρο τοΰ C. W endel, «Planudes M aximos», R E  20 .2 , (1 9 5 0 ), στήλ. 
2 2 0 2 -2 2 5 3 . Constantinides, Higher Education, σσ. (50-80. ο-ου καί άλλη βι­

βλιογραφία σχετική με τά χειρόγραφα και τις εκδόσεις. Wilson, Scholars of  

Byzantium, σσ. 2 3 0 - \ I . H unger, Jh^xvrr/ir; Λογοτεχνία, τόμ Η σσ. 'ι5 'ι-58 .
5 7 .  Maximi monachi Planudis, Epistulae, ed . M. T re u . Breslau, 1890 , έπ. 

7 8 . σ. 00.39-42:
« σύ οέμοί ζέμφε:ν οσον οντζω cop ας εκ τών τής ?£ΐας τζροβάτων γράζ>ε:ς-ο καί 

αυτός Oiihc αίττησας, εμοΐ οε τοσαύτη τζερι τα σά λάφυρα c /τέτχκεν άτζλη^τία, οτχτ oi 
μόνον -ρΆάτων, αλλά καί βαρβάρων ηβο^λόμην οορας και κεφαλάς οεΰρο τζεμτζο- 
μενας Ιοεϊν. ειμ-η το τον ειργε φΟάνΟρωτζον».



KurrAi: x. κ ιιν ς τ λ ν τ ιμ λ ιις

4 8 1 ), οπου έξοβέλισε μερικά ερωτικά και ορισμένα άλλα επι­

γράμματα, ενώ προσέθεσε άλλα μεταγενέστερα καί άγνωστα 

άπο άλλού.·*8 Αλ)ά καί στις θετικές επιστήμες είχε επίδοση ό 

ΙΙλανούδης, άφοΰ έξέδωσε τή Γεωγραφία τοΰ I Ιτολεμαίου, 

οπου και άποκατέστησε τους χάρτες που φαίνεται οτι είχαν 

χαθεί.*'9 Ετοίμασε ενα εργο γιά τή μουσική, οπου συγκέ­

ντρωσε προγενέστερα εργα. Δάνεισε ομως το σύγγραμμά του 

σέ κάποιο μοναχό στή Μικρά Ασία και παρά τις προσπάθειές 

του δεν κατάφερε ποτέ νά το πάρει πίσω.1·0 Στήν άστρονομία 

έξέδωσε τήν Κυκλική θεωρία μετεώρων τοΰ Κλεομήδη και 
τά Φαινόμενα τοΰ Αράτου καί δέν άπέφυγε τον πειρασμέ νά 

άντικαταστήσει μερικούς στίχους τοΰ έργου αΰτοΰ (i.e. 4 8 1 -  

4 9 6 ,5 0 1 -5 2 4  X·'1 Έξέδωσε έπίσης τά δύο πρώτα βιβλία τής 
αριθμητικής τοΰ Διοφάντου καί έγραψε ενα εργο γιά τά μα­
θηματικά τών ’Ινδών.(ii Ό  ΙΙλανούδης τέλος άποτελεϊ εναν

5 8 . Βλ. τήν πρόσφατη περιγραφή τον χειρογράφου άπό τον A. Turyn, Dated 
Creek Manuscripts of the Thirteenth and fourteenth Centuries in the Ubraries o f  
Italy, I-II, Urbana-Chicago-London, 1972, I , τ σ .9 0 -9 0  και II. πίν. 71 -74  καί 
2 3  lc.

5 9 . Βλ. A. Oilier, “T h e Oldest Manuscripts ofPtolem aic Maps” , ΤΑΡΑ 71 

(1940 ), 62 -67 , πού υποστηρίζει οτι τό προσωπικό χειρόγραφο τοΰ ΙΙλανούδη ηταν 
ό κώδικας Seradiensis 57.

0 0 . Consiaminides. Higher Education, σ σ .77-78 . οπου καί οί σχετικές ανα­
φορές στήν αλληλογραφία τοΰ ΙΙλανούοη.

0 1. Βλ. I. Cunningham , “Greek M anuscripts in the National Library o f  
Scodand”, Scriftlorium 2 4  (19 7 0 ), 3 67  κχ. J .  M artin, Histoire du texte des 
phenomenes d'A rat os, Paris, 1956, σσ. 2 9 5 -9 9  καί 2 4 7 -5 5 .

6 2 . Έ κ δ . P. Tannery, Diophanti Alrxandrini, Opera Omnia, τόα. II. Leip-
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άπό τούς λίγους βυζαντινούς λογίους πού έμαθαν πολύ καλά 

τή λατινική γλώσσα καί μετέφρασε στα ελληνικά εργα τοΰ 

Κάτωνος, τοΰ Βοηθίου καί άλλων.63

Ό  ΓΙλανούδης είχε μαθητές καί μιμητές, οπως τον Μα­

νουήλ Μοσχόπουλο στήν πρωτεύουσα καί τον Δημήτριο Τρι- 

κλίνιο στή Θεσσαλονίκη. Ό  Τρικλίνιος υπήρξε ενας ακαταπό­

νητος εκδότης φιλολογικών κειμένων καί γνώριζε πολύ καλά 

τά αρχαία ποιητικά μέτρα. Αναζήτησε πολλά χειρόγραφα γιά 

τις σχολιασμένες εκδόσεις του καί βρήκε επτά έπιπλέον εργα 

τοΰ Ευριπίδη πού μάς σώζονται μόνο χάρις στο χειρόγραφό

του.6'1

Οί Βυζαντινοί γίνονται δάσκαλοι τών Ιταλών ανθρωπιστών 

Οι Βυζαντινοί λόγιοι συνέχισαν ως τήν ύστατη ώρα νά με­

λετούν, νά αντιγράφουν καί νά διαφυλάσσουν μέ πάθος τά

7.ig, 1895, σσ. 1 2 5 -2 5 5 . Βλ. τήν έκδοση C .I. G erhart, Das Rechenbuch des 

Maximos Planudes, Halle, 1865, σσ. 2 9 -4 7 . Maximi monachi Planudis, Ejmlulae, 

ο.π., έπ. 4 6 . σσ. (>5-66.36-44.

6 3 . W endel, R E  20,2 (1950), στήλ. 2 2 4 1 -4 4 . Constantinides, Higher 
Education, ό'.-., σσ. 8 1 -8 2 . W. O. Schmitt, “ Lateinische Literatur in Byzanz. 
Die Ubersetzungen des Maximos Planudes und die m oderne Forschung”, 

JO liC  1 7 (1 9 6 8 ) , 127-147 .

64 . Γιά την άντιγραφική καί έκδοτική δραστηριότητα τοΰ Δημητρίου Τρικλινίου 

ολ. γενικά A. T u ryn , Dated Greek Manuscripts o f the Thirteenth and Fourteenth 

Centuries in the IJbraries o f Italy, U rbana-Chicago-London, 1972, Ι ,σσ . 123-

2 6 . 141,  185 . 2 0 9 , 2 2 4 . 2 6 0  καί Π. -ίν . 9 6 - 9 9 ,  2 3 7 d , 237e . A. T u ryn , 

“D em etriusTriclinius and the Planudean Anthology ”, Ε Ε Β Σ  3 9 - 4 0 ( 1 9 7 2 -  

7 3 ) . 4 0 3 -4 5 0 . Wilson, Scholars of Byzantium, σσ. 2 4 9 -5 6 .



ΚίΙΪΊ ΑΣ Ν. KUNLTANTINIAIIS

αρχαία ελληνικά κείμενα ακόμη κι οταν η άλλοτε πανίσχυρη 

αυτοκρατορία τους κατήντησε νά απαρτίζεται μόνο άπό την 

ολιγάνθρωπη πιά πρωτεύουσα τους καί τόν Μυστρά. Ώστε 

ένας σύγχρονος μελετητής νά διατυπώσει γιά τήν περίπτωση 

τή βυζαντινή παροιμία: “ ό κόσμος ετζοντίζετο και ή κνρά 

εστολίζετο”. Τόν τελευταίο όμως αιώνα ζωής τής αυτοκρα­

τορίας ή Ιταλική "Αναγέννηση ειχε προχωρήσει τόσο, ώστε 

’Ιταλοί άστοί νά καταληφθούν άπό ύπέρμετρο ζήλο γιά τήν 
εκμάθηση τής ελληνικής καί τή μελέτη τών άρχαίων ελλη­
νικών κειμένων στο πρωτότυπο. Στήν μύηση αύτή βοήθησαν 

καί Έλληνες δάσκαλοι πού δίδαξαν στήν ’Ιταλία άπό τά μέ­

σα τού 14ου αιώνα καί εξής, οπως ό Βαρλαάμ Καλαβρός, πού 

προσέφερε μαθήματα ελληνικών στον ΙΙετράρχη, καί ό Λεό- 
ντιος ΙΙιλάτος.0’' Μισό αιώνα άργότερα θά ένθουσιάσει τήν 

’Ιταλία ένας διακεκριμένος εκπρόσωπος τού βυζαντινού 
αύτοκράτορα Μανουήλ Β , ό Μανουήλ Χρυσολωράς, πού δί­

δαξε στήν Φλωρεντία καί τό Μιλάνο. Τό εγχειρίδιό του Ε ρω ­
τήματα έγινε βασικό βοήθημα τών άνθρωπιστών τής ’Ιτα­

λίας.00 "Ένας ένθουσιώδης μαθητής του, ο Guarino άπό τή 
Βερόνα, θά τόν ακολουθήσει στήν Κωνσταντινούπολη

(55. Ιίλ. γενικά Κ.Μ. Setton, “T h e Byzantine Background to the Italian 
Renaissance” . Proceedings o f I lie American PhUosofthicaI Society 100, no. 1 
(1956), 1-76. A. Pertusi, Ijeontio Pilato fra  Petrarca e Boccaccio, Venice-Rome, 
1964.

66 . G. Camelli, Manuele Crisolora, Firenze, 1941. D. M. Nicol, Byzantium 
and Venice, Cam bridge, 1988, σσ. \ 18-19 . N.G. Wilson, From Byzantium to 

Italy: Greek Studies in the Italian Renaissance, London, 1992, σσ. 8 -1 2 .
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(1 4 0 3 -1 4 0 8 ) .07 Λίγο αργότερα ό Francesco Filelfo θά 

έλθει στήν Κωνσταντινούπολη, “τό μέγα σχολεϊον της οικου­

μένης” , γιά νά μαθητεύσει στους έκει δασκάλους. Θά νυμ­

φευτεί μιά κωνσταντινουπολίτισσα άπό την οικογένεια Χρυ- 

σολωρά και θά επιστρέφει στήν ’Ιταλία συναποκομίζοντας 

πολλά ελληνικά χειρόγραφα.**8 Τήν Γδια εποχή ό Σικελός 

ούμανιστής Giovanni A urispa πραγματοποίησε ταξίδια 

στήν Ελλάδα καί συγκέντρωσε πάνω άπό 2 0 0  ελληνικά χει­

ρόγραφα μέ κοσμικό περιεχόμενο.00 Μεγάλη ομως υπήρξε ή 

συμβολή τοΰ Βησσαρίωνος, ό οποίος μετά την "Ενωση τών 

Εκκλησιών στή Φλωρεντία, τό 1439 , κατέφυγε στήν Δύση, 

οπου και εγινε καρδινάλιος της Καθολικής Εκκλησίας. Ό  

λόγιος Βησσαρίων συγκέντρωσε μία μεγάλη συλλογή ελλη­

νικών χειρογράφων την οποία και κληροδότησε στή Δημο­

κρατία τοΰ Αγίου Μάρκου λίγο πριν άπό τον θάνατό του. Τά 

χειρόγραφα τοΰ Βησσαρίωνος άποτέλεσαν τον κύριο πυρήνα 

ελληνικών χειρογράφων της Μαρκιανής βιβλιοθήκης της Βε­

νετίας.70 ’Έ τσ ι ή ’Ιταλία ώρίμασε γιά νά παραλάβει τη σκυ­

τάλη μελέτης και διάσωσης τοΰ άρχαίου έλληνικοΰ πνεύμα­
τος.

0 7 . Λΰτο0.\ σσ. 12 καί 4 1-47.
0 8 . Βλ. Κ. Legrand, Cenl-dix lei Ires grecques de Franqois Filelfo, Paris, 1892. 

Wilson, From Byzantium to Italy, o.~„ σσ. 4 8 -5 3 .

GO. ΛύτόΟί, σσ. 2 5 -2 0 .
7 0 . L. Mohler, Kardinal Bessarion als Theologe, Humanist and Staalsmann, 3 

τόμ... Padeborn, 1924-42 . Γιά τή ζ'.ζλιοΟήκη του βλ. L. Labowsky, Bessarion's 

IJbrary and the Biblioteca M ardana: Six Early Inventories, Roma, 1979.



Μ ΚΩΣΤΑ- Ν. ΚΩΜΤΑ.νΠΜΛΙΙΐ:

Ή  άλωση τής ΙΙόλης τόν Μάιο του 1453 σήμχνε τό πο­

ντικό τέλος τής βυζαντινής αυτοκρατορίας. IΙαράλληλα 

ομως δήλωνε καί τήν πολιτισμική διακοπή μιας ύ^ερχιλιε- 
τους πνευματικής παράδοσης, γεγονός πού είχε τις πιο οδυ­

νηρές επιπτώσεις στους υπόδουλους "Εψηνες. Οί ιστορικοί 
τής άλώσεως θρηνούν γιά τήν απώλεια τών βιβλίων. Νά πώς 

καταγράφει το γεγονός αύτό ό Δούκας:71

“ τάς Ζίζλους άτζάσας. υπέρ άριβμον υπερζαινούσας, ταϊς 

ζμάζζις φορτηγώσαντες απανταχού εν ανατολή καί δύσει διε- 
σπειραν δι ενός νομίσματος δέκα ΖίΟ.οι εζιπράσκοντο, 'Αριστο­
τελικοί, IΙλατωνικοί, βεολογικοι και α/Χο παν είδος %ιΟ!ου\ 

Υποστηρίζεται, ώστόσο, οτι ή οριστική απώλεια κειμέ­

νων είναι μικρότερη το 1453 απ’ οτι το 1204. Ή  μόνη κατα­
γραμμένη απώ λεια είναι το πλήρες κείμενο τής ΙΙαγκόσμιας 

ιστορίας τοΰ Διοδώρου Σικελιώτη, πού σήμερα μάς σώζεται 
μόνο αποσπασματικά.7-

Από τό χειρόγραφο στο έντυπο ξιΟΙο
Είναι Γσως αγαθή συγκυρία ή ανακάλυψη της τυπογρα­

71 . Δούκας (εκδ. N iebuh r,C SH B ), π. 3 1 2 . Βλ. καί Κριτόζουλος (εκδ. Rein- 
sch, C FH B ). 1 .6 2 .3 .  ex. 7 3 .6 - 1 0 :

« ζ{ζ?Λΐ τε ίερχΐ xxi Οεϊχι. άλλά δη xxi τών εξω μχβημάτων xxi φΟ.οσνφων χί 

τ:?£Ϊστχι. λ! μεν ζυρι -χρεδίδοντο. χί δε χπμω ς χχτετζχτοΰντο. χί -?£ΐους δε χυτών 
ού τζρδς άτζόδοσιν μ  άλλον rt υζριν δύο ή τριών νομισμάτων. εστι δ' δτε x x i οζολών 
χτζεδίδοντσ».

7 2 . Wilson, Scholars o f  Byzantium, n. 2 1 8 . Reylolds-Wilson, 'Αντιγράφεις 

xxi φιλόλογοι, σσ. 9 2 . 2 8 5 -8 6 .
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φίας αμέσως μετά τήν άλωση τής Κωνσταντινουπόλεως ά::ό 

τούς Τούρκους. Σύντομέ στή Βενετία καί σέ άλλες πόλεις τής 

Ιταλίας καί άργότερα καί στή Γαλλία καί τήν κεντρική 

Εύρώπη θά άρχίσει ή έκτύπωση τών ελληνικών κειμένων μέ 

επιμελητές πολλές φορές έλληνες πρόσφυγες πού κατέφυγαν 

στή Δύση.73 Στή Βενετία ειδικά ή δραστηριότητα του ούμα- 

νιστή 'Αλδου Μανούτιου καί τών Κρητών Ζαχαρία Καλλιέρ- 

γη καί κυρίως τού Μάρκου Μουσούρου θά δώσουν μεγάλη 

ώθηση στήν έκδοση τών ελληνικών κειμένων. Στο τυπογρα­

φείο τού νΑλδου θά τυπωθούν στο διάστημα 1495 μέχρι τόν 

θάνατό του τό 1515 μία μεγάλη σειρά κλασικών κειμένων.7'1 

Ωστόσο ή διαδικασία φιλολογικής έκδοσης τών ελληνικών 

κειμένων θά είναι μακρά καί θά συνδυαστεί μέ αποστολές 

στήν ’Ανατολή γιά εξεύρεση χειρογράφων αρχαίων συγγραφέ­

ων.75 ’Έ τσ ι σταδιακά οι βιβλιοθήκες τού βυζαντινού κόσμου

7 3 . R. Proctor, The Printing o f Greek in the Fifteenth Century, O xford , 1900. 

Βλ. καί Α?κ. Κουμαριανοΰ -  Λ. ΔρουΜα - Ε. Layton, Το 'Ε/Λτηνικό Βιζ/Jo I ί 70-  

1 8 3 0 . ΆΟηνα. 198Γ>. Μ. Manousakas & Κ. Staikos, The Publishing Activity o f  

the Greeks during the Italian Renaissance (1 4 6 9 -1 5 2 3 ), Athens, 1987 . Βλ. τώ ρα}. 
Irigoin, Iss  debuts de la typographic Grecque, Paris - Athens, 1992.

Ί 'ί. Γιά τήν εκδοτική δραστηριότητα τοΰ "Λλόου Μανούτιου βλ. D. 
H arlfinger-M . Sicherl, Griechische Handschriften und Aldinen, Wolfenbiittel, 
1978. Βλ. τώρα iN. Barker, Aldus Manutius and the Development o f Greek Script 

Type in the Fifteenth Century, Sandy H ook, C onnecticut, 1985 , ο-ου και δείγ­
ματα τών εκδόσεων τοΰ ""Αλόου. Γιά τή δραστηριότητα τοΰ Ζαχαρία Καλλιέργη ζλ. 

αυτόθι, σσ. 0 5 -7 5 . Βλ. έ-ίσης L. V . Gerulaitis, Printing and Publishing in 
Fifteenth-Century Venice, Chicago-London, 1976.

7 5 . Γιά τις γα/λικές ά~οστο)χς στήν ’Ανατολή γιά εξεύρεση χειρογράφων κατά 

τον 17ο καί 18ο αιώνες. ά)λά καί άργότερα βλ. τό μοναδικό εργο τοΰ Η. O m ont,
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απογυμνώθηκαν άπο τούς θησαυρούς της αρχαίας ελληνικής 

γραμματείας και μόνο λίγα κοσμικά χειρόγραφα παρέμειναν 

στις σημαντικότερες ’Ορθόδοξες μοναστηριακές συλλογές.

*  *  *

Μακρύς, λοιπόν, ήταν ό δρόμος καί πολλές φορές δύσβατη 

ή διαδρομή τών γραπτών αρχαίων ελληνικών κειμένων καί 
άποφασιστική ή συμβολή τών βυζαντινών λογίων, οί όποιοι 

γιά χίλια χρόνια κράτ ησαν στά χεριά τους μέ εύλάβεια καί σε­
βασμό μία μεγάλη καί επίλεκτη ποικιλία έργων τής ποίησης 

καί τής πεζογραφίας. Τά άντέγραφαν καί τά δίδασκαν στά 
σχολεία, τά συζητούσαν σέ πνευματικές συντροφιές καί τά μι­
μούνταν στά γραπτά τους εργα καί τά παρέδιδαν ή κάθε γε­
νιά στήν επόμενη, μέχρι πού έφτασαν στην καλόδεχτη πόρτα 

τού άναγεννησιακού τυπογραφείου τον 15ο αιώνα. "Ένας 
ιστορικός κύκλος καί μία ιερή άποστολή είχε έτσι ολοκληρω­
θεί. Συγχρόνως διαφυλάκτηκε ή πολιτισμική συνέχεια τού 

εύρωπαϊκού πολιτισμού. Σήμερα τά κείμενα αύτά τής αρχαί­

ας ελληνικής γραμματείας έχουν διαδοθεί σ’ ολόκληρο τον κό­
σμο καί σ’ ολες σχεδόν τις γλώσσες, έγιναν παγκόσμια, καί θά 

αποτελούν “κτήμα ες άει” τής ανθρωπότητας.

Missions archeologiquesfran^aises en Orient aux X Vlle el X V IIF  siecles, 2  τόμοι μέ 

συνεχή σελίδαρίθμηση, Paris, 1902. Βλ. επίσης Η. O m ont, “Minoi'de Mynas et 
ses missions en Orient ( 184 0 -1 8 5 5 )" . Memoires de { ’Institut National de France, 
Academe des Inscriptions el llelles-Ijet Ires 4 0  (1916), 3 3 7 -421 .
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I . Ε Ρ Ε Γ Γ Η Ρ ΙΟ  Χ Ε ΙΡ Ο ΓΡ Α Φ Ω Ν

ΒΑΤΙΚΑΝΟ
BMioUca Apostolica Vaticana 

V at. G r. 1 :2 4 ,3 5  
V at. G r. 124 : 3 4  
V at. G r. 1 5 9 4 :2 4  
Vat. Urbin. G r. 3 5 :3 2  
Vat. U rbin. G r. 140 : 2

ΒΕΝ ΕΤΙΑ
Biblioteea Nauonale di San Marco 

M arc. G r. 4 5 0 : 2 7  
M a rc  G r. 4 5 1 : 27  
M a rc  G r. 4 8 1 :4 5

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΗ
Bifi/Μθηχη Σεραγνου

Seradiensis, 5 7 :4 6  (59)

ΜΙΛΑΝΟ
Biblioteea Ambrostana 

G r. C  126 inf.: 4 5

ΟΞΦΟΡΔΗ
Bodleian Library 

DOrviUe 3 0 1 :3 1  
Clarke 3 9 : 31

Π Α ΡΙΣΙ
Bibliotheque Nationale 

Paris. G r. 4 9 4 : 2 2  
Paris. G r. 1671 : 4 5  
Paris. G r. 2 9 3 5 : 3 4  
Suppl. G r. 3 8 4 : 3 4  
Suppl. G r. 3 8 8 : 3 4  
Coislin 2 6 9 : 2 2 ,2 2  (20 )

Π Ε Τ Ρ Ο Υ Π Ο Λ Η
Arjjs/Tis. "ΈΟνΐχή ΒίΟΜΟηχη
Leninopol. G r. 2 1 9 : 2 2

Φ Λ Ω ΡΕ Ν Τ ΙΑ
Biblioteea Medicea Laurenziana 

L au r. Plut- 3 2 ,1 6 : 4 4  
L au r. Plut- 5 9 ,2 : 41  
L a u r. Plut- 5 9 ,3 :4 1  
L au r. Plut. 5 9 ,9 : 3 5

ΧΑΪΔΕΛΒΕΡΓΗ
UniversUatsbibliothek 

H eidelberg 2 3 : 3 4

* Ο·. άρΛι/κ rjxpxxbx:v/n στις σελίδες* vvst οαως a m  ϊντός τοαρτΛέσεως ovx^efwtoi 
στις νημαωσας.
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2 . ΓΕΝ ΙΚ Ο  Ε Γ Ρ Ε Τ Η Ρ ΙΟ

ΆγαΟίας. 17 ( 13 )
Αισχύλος. 44  

ΆΟηνα. 13. 16-18 .  4 0  
ΆΟηνα. θεά. 4 0  

’Αθηναίος. 3 2  

ΆΟηνιώτισσα. Παναγία, 4 0  

Αίγυπτος. 2 0  

Λΐλιος Αριστείδης. 3 2  

’Ακροπολίτης. Γεώργιος, μέγας λο­
γοθέτης. 43  

’Αλεξάνδρεια. 8 -9 . JhG?doOr4xrt. $ . 18.

Μοντεϊο. 9 .  1 0 ( 3 ) .  18 

Αλέξανδρος, ό Μέγας. 8  
Αλέξανδρος, μητροπολίτης Νίκαιας. ' 

3 3
Αναγέννηση. ’Ιταλική. 48  

’Αναγέννηση. “ Παλαιολόγεια”. 43 

’Ανδρόνικος Η * I Ιαλαιολόγος, 44  

’Άνδρος, νήσος. 24 
’Αντιόχεια. 9 , 12-13  

Απολλώνιος ό Περγαιος. 24  

’Άραβες, 17. 2 0 . 27  

’Άρατος. 14, Φαινόμενα, 4 6  

’ΛρέΟας. 3 1 - 3 2 .  3 2  (2 9 ) . 35  

Αριστόξενος. 14
’Αριστοτέλης. 3 8 . 4 2 . /Ιναλυτικά 

Ιΐρότερα, 4 3 . Κ<ζτηγορί<ζιΨ 3  1

Αριστοφάνης. 14. σχόλια, 4 0 - 4 1 
αρχέτνζον. τό. 2 3 .  2 7  

αττική διάλεκτος. 1 1 . 1 6  

αττικισμός. II (4 )
ΆφΟόνιος, Πρνγΐ/μνάσματα, 15 

Αύγουστος. Όκταβιανός. 1 1 
Αφρική. Π '

Βάρδος, χαίσαρ, 24  

Βαρλαάμ Καλαβρός. 4 8  

Βασίλειος A *.*30
Βασίλειος, ο Μέγας. 13-14.  14 (7 )  
Βενετία. 2 7 . 5 1, Μαρκιανή Βιβλιοθή­

κη. 2 7 . 49 . Δημοκρατία Αγίου 

Μάρκου, 49  

Βερόνα. 48
Βησσαρίων, καρδινάλιος. 49  
βιβλιογραφικό εργαστήριο, 22  
βιβλιογραφικό σημείωμα. 31

ζίζλος. 5 0 . 5 0  ( 7 1 )

Βλεμμύδης. Νικηφόρος. 42  

ΒοήΟιος. 47  
Βούλγαροι. 26
Βυζάντιο. 15. 2 0 . 2 4 . 2 9 . 3 4 . 3 7 .

3 8 .  43

Γάζα. 9  #  .
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Γαλλία. 5 1

Γεμιστός Πληθών. Γεώργιος. 3 7 .

Νόμοι, 3 7  

γραμματική, 15. 24  

γραμματικός. 1 I

γραφή. κεφα/αιογράμματη, 2 0 , βλ. καί 

γραφή μεγα)^γράμματη 

γραφή, μεγά/^ράμματη, 2 1 
γραφή, μικρογράμματη, 2 1 - 2 3 ,  2 5  

(2 3 ) . 29  

Γρηγοράς. Νικηφόρος. 3 7  

Γρηγόριος ασηχρτ,τις, καΟηγητης α­

στρονομίας, 33  
Γρηγόριος Ναζιανζηνός. 13 

Γ ρηγόριος. υποδιάκονος. (γραφέας), 

3 2

Δημοσθένης. 34

δΐγ)>ωσσία, 1 1

Διόδωρος ό Σικελιώτης. Παγκόσμια 

ιστορία, 5 0  

Διονύσιος Θράξ. Τέχνη γραμματική.

15
Διόφαντος. 14, Αριθμητική, 4 G 

διφέρα, 19 ( 1 5 )

Δίων ό Χρυσόστομος. 3 2  

Δούκας, (ιστορικός). 5 0

Έγκύκ?Μζ -αιδεία, 27 
εγκυκλοπαιδικά εργα. 3 0 . 3 3
έ/λην. 17

ελληνιστική 'κοτ/ή’. 8. 8 (2 ) 

Επίκτητος. 3 2
Έρμογένης. ΙΙρογίΗΐνάσματα, 15, 

Τέχνη ρητορική, 15. σχό)&ζ. 4 0

Ευκλείδης. 1 4 , 2 4 . 3 1  

Ευμενής Β Περγάμου, 19 (15 )  

Ευριπίδης. 47  

Ευρώπη. 51
Ευστάθιος, μητροπολίτης Θεσσαλο­

νίκης. 4 0 -4 2  
Ευστράτιος, μητροπολίτης Νίκαιας, 

3 8

Ζάβορδας. μονή. 2G

'Ηρόδοτος. 19 ( 1 5 )
Ησίοδος. 14. "Εργα καί Ήμέραι, 

44. σχόΜα. 3 9

θέογνις. 34
θεοδήγιος. καθηγητής στη Σχολή 

τής Μαγναυρας. 24  

Θεοδόσιος Β 1 6 . θεοδοσ. Κώδικας, 

1G (10)

Θεοδόσιος, γραμματικός. Κανόνες.

15
Θεόδωρος Β ' Λάσκαρης. 4 2  

Θεόδωρος, καθηγητής στή Σχολή  

της Μαγναυρας. 24  

Θεόκριτος, ΕΙόύ/Jsa. 4 4 . Ταιχνοτζαί- 

γνια. 4 3  

Θεσσαλονίκη, 4 3 , 47  

θέω ν ό ’Λλεξανδρεύς. 24  

Θουκυδίδης. 3 2

Ιτα λία , 3 7 . 4 8 - W . 5 I  

Ιταλός. ’ Ιωάννης. 3G-38 

Ίουλιανός, 12, 13 (5 ) . 10. 3 2  

Ιουστινιανός. 17, Υουστ. Κώδικας,

16 ( 1 0 ) .  17 ( 13 )
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Ιωάννης Γ  ’ Βιτάτζης. 42  

Ιωάννης. (καλλιγράφος). 31 

Ιωάννης Χρυσόστομος. 13. Ανδριά­

ντες. 13 (5 )

Καισαρεία Καππαδοκίας. 13 . 31  

Καισαρεία. I Ιαλαιστίνης. 9  

Καλλιέργης, Ζαχαρίας. 51 

Καλλίμαχος. Έ χά)η . 4 0 . 42  

Κάτων. 47

Κεφάλας. Κωνσταντίνος. /IνΟολογια·

3 4 .  4 5  

Κίνα. 2 0

Κλεομήδης. Κυχλιχη θεωρία μετεώ­
ρων. 4 6  

Κλήμης ό Άλεξανδρεύς. 13 (5 )  

'κοινή’ διάλεκτος. 11. ζλ. καί ελληνι­

στική 'κοινή'

Κομητάς. γραμματικός, καθηγητής 

στή Σχολή τής Μαγναύρας. 2 4 -

2 5 . 2 5  (2 3 )
Κομνηνή. 'Άννα. 3 8  

Κριτόζουλος. Μ ιχαήλ (ιστορικός).

5 0  ( 71 )  

χώ$ιξ. 10 ( 15 ) .  2 0  

Κωνσταντίνος, ό Μέγας. 12 

Κωνσταντίνος Ζ , ό Πορφυρογέννη­

τος. 3 0 .  3 3 - 3 4  

Κωνσταντίνος θ  '. Μονομάχος. 3 5  

Κωνσταντίνος. τζρωτοστΐαΟάριος. κα- 

Οηγητής φιλοσοφίας. 33  

Κωνστάντιος Β . 16 

Κωνσταντινούπολη. 16-18.  2 1 - 2 3 .  

2 5 . 3 1 , 3 5 - 3 8 . 4 1 , 4 8 - 5 1

Λεξικά Scguriana, 3 2
Λέων Μαθηματικός ή Φιλόσοφος. 2 4 .

2 5  (2 2 ) .  3 5  ·

Λέων Σ Τ '. ό Σοφός. 2 6 . 3 0  

Λουκιανός. 3 2

Μαγναύρας. Σχολή. 2 4 . 24 (2 2 )  

Μαλάλας. 17 (13 )

Μανουήλ Π ' ΙΙαλα ιολόγος, 4 8  

Μανούτιος. νΛλδος. 51 

Μάρκος Αύρήλιος. 3 2  

Μαύρη θάλασσα. 8  

Μαυρόπους. Ιωάννης. 3 5 . 3G (3 5 )  

Μένανδρος. 15 

Μέση Ανατολή. 0  

Μεσόγειος. 9 

μεταχτραχτηρισμός. 2 3

Μικρά Άσία. 9 .  45  

Μιλάνο. 4 8  

μίμησις. 1 1 . 1 6  

Μιχαήλ Εφέσου. 3 8  

Μοσχόπουλος. Μανουήλ. 47  

Μουσοΰρος. Μάρκος. 51  

Μυστράς. 3 7 .  4 4 .  4 8

Νείλος, ποταμός. 18 

Νεοπλατωνική Σχολή. 16 

Νικηφόρος, -χτρίχιος, καθηγητής γε­

ωμετρία ς. 3 3  

Νικόλαος Α πάπας. 29  

Νικόλαος Στουδίτης. (γραφέας). 2 1 -  

22. 22 (20) 
f Νομική Σχολή’ . 3 5   ̂ 1

Νόννος. Διονυσιακά, 4 4
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Ξιφιλίνος. ’Ιωάννης, νομοφύλαξ, 3 5

Όλόβωλος, Μάξιμος, διευθυντής 

Πατριαρχικής Σχολής. 43  

"Ομηρος, 14, 2 5 , 3 2 , ’DdiSa, 4 1 ,  

Όούσσειχ, 4 1 , σχόλια, 3 9 

ομιλοι. πνευματικοί, 2 9 - 3 0 ,  5 2

Πα)&τινη 'Ανθολογία, 2 4 - 2 5 ,  34  

'Πανδιδακτήριο\ 16 

-άτζνρος, 18 -20 ,  2 3 ,  κύ?ανδρος - α ­

πόρου, 18 
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